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Tres§é: 1. Wstgp z podstawowg bibliografia; 11. Dzieje Andrzeja i Macieja w miescie ludoZercéw;
M. Dzieje $wigtych Apostotéw Piotra i Andrzeja; IV. Mgka Andrzeja Apostota (List kaplandw i dia-
kondw z Achai).

I. Wstep

W niniejszym cyklu zamiesciliémy juz w Bobolanum przektad Zywotéw i spiséw
Apostotow', a w Warszawskich Studiach Teologicznych podali§my polski przektad-
epitome Dziejéw Andrzeja piéra Grzegorza z Tours’. W niniejszym tomie dajemy
trzy dalsze teksty zwigzane z legenda Sw. Andrzeja: Dzieje Andrzeja i Macieja w mie-
Scie ludozercow (BHG 94f; 109-110d; ClAp 236) oraz Dzieje Swigtych Apostotow
Piotra i Andrzeja (BHG 1489; ClAp 237). Te dwa teksty dotycza dzialalnosci Apo-
stola. Trzeci natomiast stanowi opis jego $mierci: Meka Andrzeja Apostota (List kapta-
now i diakonéw z Achai) (BHL 428; ClAp 226).

Dwa pierwsze utwory, ktére przekladamy z jezyka greckiego, s3 z sobg zwigzane
treSciowo  drugi jest kontynuacja pierwszego i opowiadaja tylko kilka epizodéw z
zycia Apostoléw. Powstaje wigc pytanie o stosunek tych dwéch utworéw do Dziejow
Andrzeja? Jedni uczeni uwazaja, Zze stanowia one ich cz¢§¢, inne za$, ze nie, choé
trudno jest a priori wykluczy¢ jaki§ ich zwiazek. Obecnie raczej zwycigza opinia dru-
ga, choé i pierwsza ma swoich zwolennikéw: J.M. Prieur np. uwaza, ze Dzieje An-
drzeja i Macieja w miescie ludoZercow nie sa cz¢écia pierwotnych Dziejow Andrzeja -
i taka jest dzi§ przewazajaca opinia uczonych, D.R. Mac Donald uwaza je za ich czg§¢.
Nie wydaje si¢ réwniez, by sluszne bylo twierdzenie o gnostyckim charakterze oby-
dwu utworéw.

Dzieje Andrzeja i Macieja w mieScie ludoiercow podobnie jak Dzieje Swigtych
Apostotéw Piotra i Andrzeja nie stanowig calo$ciowych Dziejéw apokryficznych jak
Dzieje Andrzeja czy Tomasza, ktére zawieraja ich podréze i dziatalno§é oraz meczen-
stwo, ale raczej kilka epizodéw dotyczacych wymienionych w tytule Apostotéw, do$é
luzno z soba zwigzanych.
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Dzieje Andrzeja i Macieja w miescie ludoZercow zawierajg zasadniczo dwa tematy:
opowiadanie o Macieju, uwiezionym w mieécie ludozercéw oraz cudownie uwolnio-
nym przez Apostola Andrzeja, oraz opowiadanie o dzialalnoSci Andrzeja w miescie
ludozercé6w. Andrzej cudownie otrzymuje wiadomo§¢ o uwi¢zieniu Macieja i w sposéb
cudowny doptywa do kraju ludozercéw  wiezie go nierozpoznany przez Apostota
Chrystus-zeglarz z dwoma aniotami, ktéremu Apostol opowiada epizody z zycia Chry-
stusa: i te powszechnie znane z Ewangelii i te typowo apokryficzne. Andrzej dokonuje
cudéw w tym miescie, jest wigziony, meczony i cudownie wyzwolony, i oczywiscie,
jak bywa w apokryficznych Dziejach, utwér koficzy si¢ nawrSceniem calego miasta i
zatozeniem w nim KoSciota.

Podobny charakter epizodyczny maja Dzieje Apostotéw Piotra i Andrzeja kontynu-
ujace poprzedni utwér. Zawieraja wigc opowiadania o spotkaniu Apostotéw, scen¢ na
polu, opis nawrdécenia Onezyfora i prostytutki oraz w koficu - zalozenia Ko§ciota. Sce-
na ze zbozem jest czgsto spotykana w folklorze europejskim, scena z wielbtgdem jest
typowym przykiadem egzegezy obrazowej, natomiast druga jej cz¢$é, opowiadanie jak
Onezyfor prébuje dokonaé cudu, jest pogladowym wykiadem skutecznosci chrztu.

Obydwa utwory powstaly prawdopodobnie w IV-V wieku, byé moze w Egipcie,
choé¢ ta prawdopodobna hipoteza pozostaje do udowodnienia. Wspomnienie w Dzie-
Jach Apostotéw Piotra i Andrzeja o klasztorze zenskim zaloZonym przez nawrécong
prostytutke oraz o Piotrze jako biskupie calego KoSciola wskazywalyby na t¢ p6Zniej-
sza datacje.

Zachowaly sig¢ liczne wersje jezykowe obydwu utworéw: Dzieje Andrzeja i Macieja
w miescie ludoiercow posiadamy w wersji tacifiskiej (BHL 429-429d), koptyjskiej
(BHO 735), arabskiej (przekiad z koptyjskiej - BHO 735), etiopskiej (przeklad z arab-
skiej BHO 734,737), syryjskiej (przekiad z greckiej 733), ormiariskiej (BHO 741,
740), gruziriskiej (por. ClAp loc. cit.), starostowianskiej (z greckiej, por. tamze), ktéra
cieszyla si¢ ogromnym powodzeniem w krajach o kulturze stowianskiej. Takze Dzieje
Apostoléw Piotra i Andrzeja cieszyly si¢ wielkim powodzeniem: mamy je w wersji
koptyjskiej (BHO 1141, w ktérej Andrzej zastapiony jest przez Apostota Tadeusza),
arabskiej (BHO 1142), etiopskiej (BHO 1143) oraz dwie wersje przekladu stowian-
skiego. Zestaw tych wersji znajdziemy w cytowanych miejscach ClAp.

Obydwa utwory nie przedstawiaja szczegélnych waloréw literackich czy teologicz-
nych, natomiast stanowia ciekawy i bardzo charakterystyczny przyklad p6éZnych apo-
kryféw zawierajacych liczne elementy apologetyczne i przepeinionych najbardziej fan-
tastyczng cudownoscia i folklorem.

Inny charakter ma trzeci utwér przez nas tu przedstawiany, Meka Andrzeja Apo-
stota (List kaptandéw i diakonéw z Achai). Jest to najstarsza katolicka parafraza facifiska
opisu $mierci Andrzeja, zaczerpnigta z jego apokryficznych Dziejéw. Pierwsza jej
czgs¢ rozmowa Andrzeja z Egeaszem (r.1-8) stanowi cz¢§¢ oryginalna, ktbrej nie
znajdujemy w Dziejach, z czego jednak nie wynika, Ze jest od nich zupetnie niezalez-
na; druga natomiast (r. 9-15) stanowi parafraz¢ Dziejéw Andrzeja. Utwoér zostal napi-
sany w jezyku faciriskim, na poczatku VI w. (choé wysuwano poczatkowo hipotezy o
powstaniu w I w.), byé moze na Sardynii, w Srodowisku katolikéw wypedzonych z
Afryki wandalskiej, a wiec zgromadzonych wokét Fulgencjusza z Ruspe, stad typowo
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antyariafiskie podkreslanie Béstwa Jezusa. M. Erbetta zauwaza, ze ci chrzescijanie w
postaci Egeasza przedstawiali jednego z wandalskich prze§ladowcéw ariariskich, jak
np. Genzeryka czy Trazamonda. W utworze znajdujemy ciekawe teksty teologiczne
(r. 5 - o krzyzu drzewie Zycia czy r. 6 - o Eucharystii). Istnieja réwniez dwie wersje
greckie tego utworu, ktére zawieraja wazne warianty tekstu (BHG 93-94).
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II. Dzieje Andrzeja i Macieja w miescie ludozercéw

1. W owym czasie zebrali si¢ [wszyscy] Apostolowie w jednym miejscu i rozdzie-
lili migdzy soba krainy: rzucali losy, aby kazdy udal si¢ do wylosowanej przez siebie
czgsci. Maciej' wylosowal, ze ma udaé sie do krainy ludozerc6w' Mieszkaricy zas
owego miasta nie jedza chleba ani nie pijg wina, ale spozywaja ciato ludzi i pijg ich
krew. Kazdego wiec cziowieka, ktéry wchodzi do ich miasta chwytaja, zakopuja, wy-
fupiaja mu oczy, a po wyrwaniu ich poja go napojem magicznym przygotowanym
sztukami magicznymi i czarami, a przez 6w napdj odmienia si¢ jego serce i przemienia
umyst.

2. Gdy wigc Maciej przeszedt brame¢ miasta, pochwycili go ludzie mieszkajacy w
owym miescie i wyrwali mu oczy. A gdy je wylupili, napoili go napojem ich zwodzi-
cielskiej magii, wrzucili go do wigzienia i dali mu siano do jedzenia, ale on go nie
ruszyl. A choé przyjat ich magiczny pokarm, nie odmienilo si¢ jego serce, ani nie
przemienil si¢ jego umyst, ale modlil si¢ do Boga z ptaczem. I méwil: ,,Panie Jezu
Chryste, z powodu Ciebie wszystko opuscili§my i poszli§my za Tobg’ poznawszy, ze
Ty jeste§ wspomozycielemn wszystkich, ktérzy Tobie ufajg. Spojrzyj wiec i patrz, co
uczynili Twemu sludze Maciejowi, jak zréwnano mnie ze zwierzetami. Ty jednak,
Panie, wiesz wszystko. Jesli wiec Ty, Panie, zadecydowate$, by mnie pozarli owi bez-
bozni ludzie mieszkajacy w tym mieécie, nie uchylam si¢ od wypelnienia Twego
zbawczego planu. Przywréé jednak, Panie, §wiatto moim oczom, abym mégt ujrzeé to,
co gotuja mi bezbozni me¢zowie tego miasta. Nie opu$¢ mnie jednak, Panie Jezu, i nie
wydawaj mnie na tak gorzka $mier¢”

3. Gdy tak modlil si¢ §wiety Maciej, zajasnialo §wiatlo w wigzieniu i ze Swiatla
wyszed! glos moéwiacy: ,,Macieju umilowany, przejrzyj!” I natychmiast przejrzal. I
znowu wyszedt glos méwiacy: , Nabierz mocy, nasz Macieju i nie lgkaj sie - ja cie nie
opuszczg. Wyrwe cie bowiem od wszelkiego niebezpieczeristwa, nie tylko ciebie ale i
wszystkich twoich braci, ktérzy sa z tobg. W kazdej godzinie bede z tobg i zawsze.
Ale pozostafi tu dwadzie§cia siedem dni dla zbawienia wielu dusz, a po tych dniach
poSle ci Andrzeja i wyprowadzi ci¢ z tego wiezienia: nie tylko ciebie ale i wszystkich,
ktérzy [ciebie] stuchali” Tak powiedzial Zbawiciel, i powiedzial do Macieja: ,,Pokéj z
Toba, nasz Macieju” I odszedl do nieba. Wtedy Maciej, widzac to, rzekl do Pana:
.Laska Twoja niech pozostaniec ze mna, Panie méj, Jezu”. Wtedy zasiadl Maciej w
wigzieniu i §piewat psalmy® Weszli straznicy do wiezienia, aby wyprowadzi¢ ludzi dla
siebie na pozarcie. Maciej za§ zamkngl oczy, aby oni nie stwierdzili, Zze on widzi. I
przyszli straznicy do niego i przeczytali tabliczk¢ zawieszong na jego rece i méwili:

* Nie jest rzecza pewna, czy utwér ten dotyczy Macieja Apostota czy tez Mateusza - rézne wersje
przyjmuja rézne imiona, tym bardziej, ze obydwa s3 do§¢ podobne.

‘ By€ moze, Ze chodzi tu o Scytig, to znaczy kraje na péinocnych wybrzezach Morza Czamego,
poniewaz wg Herodota Scytowie byli ludozercami. Scytia jednak, wedle Euzebiusza z Cezarei (HE
3,1,1) byta terenem misji Andrzeja, co w pewien sposéb zgadzaloby si¢ z naszym utworem, w ktérym
wazng rol¢ odgrywa §w. Andrzej Apostol.

* Por. Mt 19,27,
* Podobnie jak Pawel i Sylas w wiezieniu w Filippi (Dz 16,25).
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»Jeszcze trzy dni i wyprowadzimy go z wigzienia i zabijemy go”. U kazdego bowiem
czlowieka, ktérego pochwycili, oznaczali dzied, w ktérym zostal on pochwycony i
zawieszali na jego prawej rece tabliczke, aby wiedzieé, kiedy wypelni si¢ trzydziesci
dni.

4. Skoro wypelnilo si¢ dwadzieicia siedem dni od uwigzienia Macieja, pojawit sie
Pan w kraju, gdzie nauczat Andrzej i rzek! do niego: ,,Wstan i wraz ze swymi ucznia-
mi udaj si¢ do kraju ludozercéw, i wyprowadZ Macieja z owego miasta. Jeszcze bo-
wiem trzy dni, i wyprowadza go mieszkaricy miasta i zabija go, aby go pozreé” Od-
powiadajac Andrzej powiedzial: ,,Panie mdj, nie mogg tam doj$¢ przed czasem wyzna-
czonych mi trzech dni, ale wyslij szybko swego aniota, aby go stamtad wyprowadzit.
Wiesz bowiem, Panie, Ze i ja jestem cialem, i nie moge si¢ udaé tak szybko tam, bo
nawet nie znam drogi” Rzekl Pan do Andrzeja: ,,Ustuchaj swego Stworzyciela, kt6ry
jednym stowem mégtby sprawié, ze cale owo miasto i jego mieszkaricy mogliby zo-
staC przeniesieni. Rozkazalbym skrzydiom wiatru, a przenieSliby je tu. Lecz ty wstan,
udaj si¢ z uczniami nad morze: znajdziesz przy brzegu statek i wsiadziesz nani ze
swymi uczniami” To powiedziawszy Pan, rzekl znowu: ,Pokéj z toba, Andrzeju i z
tymi, ktérzy sa z tobg!” I powrécit do nieba.

5. Powstawszy wiec rano Andrzej udat si¢ ze swymi uczniami nad morze, a gdy
przybyli na brzeg, ujrzal maly statek, a na nim siedzialo trzech mezéw. Bowiem Pan
swa moca sam przygotowal statek, a On sam byl jakoby sternikiem statku. I postal
dwéch aniotéw, ktérym dal postaé¢ ludzka, i siedzieli razem z Nim na statku. Skoro
wiec Andrzej ujrzatl statek i trzech m¢zéw znajdujagcym si¢ na nim, ucieszyl si¢ bar-
dzo i podszediszy do nich, powiedzial: ,,Dokad udajecie sig, bracia, na tym stateczku?”’
Odpowiadajac Pan rzek! do niego: ,,Udajemy si¢ do kraju ludozerc6w” Andrzej pa-
trzyt na Jezusa, a jednak Go nie poznat' Pan bowiem, ukryt swoje oblicze i ukazal si¢
Andrzejowi jako sternik. Jezus za$ ustyszawszy, Ze Andrzej powiedzial: I ja udaje sig
do krainy ludozerc6w” rzekt do niego: , Kazdy czlowiek unika tej krainy. Dlaczego
wiec wy tam jedziecie?” Odpowiadajac rzekl! Andrzej: ,Mamy tam mala sprawe do
zalatwienia i trzeba, abySmy ja spelnili. Jesli wigc mozesz, uczyni nam to dobrodziej-
stwo i zawieZ nas do krainy ludozerc6w, do ktérego i my zamierzamy si¢ udaé” Od-
powiadajac Jezus rzek! do nich: ,,Wsiadajcie!”

6. Rzekl Andrzej: ,,Chee ci co§ powiedzieé, miodzierficze, nim wstapimy na Twéj
statek” Rzekl Jezus: ,,M6w, co chcesz” Andreej rzekt do niego: ,Nie mozemy Ci
zaplaci¢ przewoZnego, nie mamy nawet chleba na pokarm” Jezus rzeki do niego:
~Jakzez wiec zamierzacie wyjechaé, nie mogac nam da¢ przewoZnego ani nie majac
chleba na pozywienie” Rzek! Andrzej do Jezusa: ,Sluchaj, bracie, nie mysl, ze ze
skgpstwa nie chcemy ci da¢ przewoZnego, ale jesteSmy uczniami Pana naszego Jezusa
Chrystusa, dobrego Boga. Wybral On nas bowiem dwunastu i dal nam taki nakaz,
moéwiac: ‘Idac przepowiadaé nie nieScie z soba pienigdzy na droge, ani chleba, ani
sakwy, ani sandatéw, ani kija, ani dwéch szat” JeSli wiec chcesz mozesz nam uczynié
te taske, bracie, powiedz nam natychmiast lub tez rzeknij nam, a p6jdziemy, by szukaé

* Jak uczniowie w drodze do Emaus; por Lk 24,13nn.
* Por. Mt 10,7, par.
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innego statku”. Odpowiadajac Jezus rzekl do Andrzeja: ,Jesli takie przykazanie otrzy-
maliScie i przestrzegacie go, to wejdicie z cala rados$cia na méj statek. Zaprawde bo-
wiem, wole abyscie wy, uczniowie Tego, ktérego nazywajg Jezusem, weszli na méj
statek, niz ct, ktérzy daja mi srebro i zloto. Zaiste bowiem godny jestem, aby Apostot
Pana wszedl na méj statek” Odpowiadajgc Andrzej powiedzial: ,,Przylacz sie do mnie,
bracie, a Pan da ci chwalg i cze$¢” I wstapil Andrzej ze swymi uczniami na statek.

7. 1 wszedlszy usiadl przy zaglu statku. Odpowiadajac rzek! Jezus do jednego z
aniotéw: , Powstan, wejdZ na dno statku i przynie§ mi trzy chleby, aby ci mezowie
posilili si¢: by¢ moze bowiem, ze nie jedli oni w czasie diugiej drogi, nim do nas
przybyli” Oni wstawszy, zeszli na dno statku i przynieéli trzy chleby, jak im Pan na-
kazat, i dal im te owe trzy chleby. Wiedy Jezus rzekl do Andrzeja: , Powstari, bracie,
ze swoimi bliskimi, i weZcie chleb jako pokarm, aby$cie mogli znie§¢ fale morskie”
Odpowiadajac [.......] rzekl Andrzej do swoich uczniéw: ,Dzieci moje, znaleZli§my
wielkg zyczliwo$¢ w tym czlowieku. Powstaricie wigc i spozywajcie ten chleb jako
pokarm, abyscie mogli znie$¢ fale morskie” Uczniowie jego nie mogli jednak odpo-
wiedzieé na jego stowa, Iekali si¢ bowiem morza. Wtedy Jezus przymuszal Andrzeja,
aby on przyjal chleb jako pokarm wraz ze swymi uczniami. Odpowiadajac Andrzej
rzekl do Jezusa, nie wiedzac jednak, ze to jest Jezus: ,Bracie, Pan udzieli ci chleba
niebiaiiskiego w swoim krélestwie. Zostaw [ich] jednak, bracie, widzisz, Ze te dzieci s3
przerazone morzem” Odpowiadajac Jezus rzekt do Andrzeja: ,,Moze ci bracia s3 nie-
doswiadczeni morza? Zapytaj ich, czy moze chca zej$¢ na ziemi¢ i zaczekaé na ciebie,
az zalatwisz swoje zadanie, i powré6cisz do nich?’ Wtedy Andrzej rzekl do swoich
uczniéw: ,Dzieci moje, czy chcecie zej$¢ na ziemie i poczekaé tam, az ja wypelnie
moje zadanie, do ktérego zostalem postany?” Oni odpowiadajac rzekli do Andrzeja:
Jezeli cig opu$cimy, bedziemy daleko od débr, ktére przygotowal nam Pan. Teraz
wigec pozostajemy z toba, gdziekolwiek sie udasz”

8. Odpowiadajac Jezus powiedzial do Andrzeja: ,JeSli ty jesteS prawdziwie
uczniem wspomnianego Jezusa, opowiedz swoim uczniom cuda, ktére uczynit twdj
Nauczyciel, aby ich dusza rozweselila si¢ i aby zapomnieli o lgku przed morzem. Oto
bowiem odbijamy od ziemi”. I natychmiast Jezus rzekt do aniotéw: ,,Odbijajcie!” I
odbili od ziemi. Jezus za$§ powstawszy podszedl do steru i poczal kierowac statkiem.
Wtedy Andrzej poczat utwierdza¢ i umacnia¢ swoich uczniéw stowami: ‘Dzieci moje,
ktére powierzylyscie swego ducha Panu, nie lgkajcie si¢: Pan bowiem nie opusci nas
na wieki. W tym bowiem czasie, kiedy przebywaliSmy z Panem, weszliSmy z Nim do
odzi, a On usnat w todzi prébujac nas, bowiem nie spal. Gdy za§ zerwal si¢ wielki
wiatr i wzburzyly si¢ fale i tak si¢ podniosly, ze zalewaly Zagle lodzi, zlgkliSmy sig
wielce. Wtedy Pan powstal i nakazal wiatrom, i nastala wielka cisza na morzu’, prze-
lekto sie¢ Go bowiem cale stworzenie, bo przeciez bylo ono przez Niego stworzone.
Tak wigc, dzieci moje, nie lgkajcie si¢, bowiem nasz Pan Jezus nie opusci nas’ I gdy
to powiedzial Swigty Andrzej, poczal si¢ modli¢ w sercu swoim, az uczniowie jego
zapadli w sen, poniewaz jego modlitwa sprawila, Ze uczniowie jego usngli.

9. Wtedy Andrzej zwrécit sie do Pana nie wiedzac jednak, ze to jest Pan, i rzek! do
Niego: ,Powiedz mi, czlowieku, i pokaz mi sztuk¢ sterowania, bo nigdy jeszcze nie

* Por. Mt 8,23nn., par.
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widzialem zadnego czlowieka, ktéryby sterowal na morzu tak, jak widze, ze Ty to
czynisz. Szesnascie razy wyplywalem na morze i oto jest teraz siedemnasty raz i nigdy
jeszcze nie widzialem takiej sztuki'® Zaprawde, statek jest jakoby na ziemi. Pokaz mi,
miodziericze, twoja sztuke” Wtedy odpowiadajac rzeki Jezus do Andrzeja: ,I my
wielokrotnie wyptywaliémy na morze i znajdowali§my si¢ w niebezpieczeristwie. Lecz
skoro ty jeste§ uczniem Tego, ktéry nazywal sie Jezusem, poznalo morze, ze jeste§ ty
sprawiedliwy i uspokoito sie, i nie uderza juz swymi falami w statek” Wtedy Andrzej
zawolal wielkim gilosem, méwiac: ,,Wystawiam Ciebie [....}, Panie méj, Jezu Chryste,
poniewaz spotkalem meza, ktéry wyslawia Twoje imi¢”

10. Odpowiadajac Jezus rzekt do Andrzeja: ,Powiedz mi uczniu Tego, ktérego na-
zywaja Jezusem, dlaczego niewierni Zydzi nie uwierzyli Mu méwiac, ze nie jest Bo-
giem, ale czlowiekiemn. Obja$nij mi to uczniu Tego, ktérego nazywano Jezusem. Sty-
szalem bowiem, ze okazal swoje béstwo swoim uczniom” Odpowiadajac rzekl An-
drzej: ,.Zaprawde, bracie, okazal nam, ze jest Bogiem. AbyS$ wigc nie sadzil, ze byl on
czlowiekiem: poniewaz On uczynil niebo, ziemi¢, morze i wszystko, [co na nich si¢
znajduje]”"’ Odpowiadajac Jezus rzekt: ,Dlaczego wiec nie uwierzyli Mu Zydzi? Mo-
Ze on nie uczynitl wobec nich cudéw?” Odpowiadajac rzek! Andrzej: ,,Czyz nie sly-
szale§ o cudach, ktére On uczynil wobec nich? Sprawil bowiem, ze §lepi widzieli,
chromi chodzili, glusi styszeli, tredowaci bywali oczyszczeni”, przemienit wode w
wino,” a wziawszy pig¢ chlebéw i dwie rybki nakazal, aby tlum usiadt na trawie i
poblogostawiwszy dat im je$¢; byto za$ tych, ktérzy jedli pig¢ tysigcy mezéw, i najedli
sie, i pozostalo im dwanascie koszyk6w utomkéw' A oni nawet po tym wszystkim
nie uwierzyli” Odpowiadajac Yezus powiedzial do Andrzeja: ,Moze wigc te cuda
uczynit wobec ttuméw, a nie wobec arcykaplanéw, i dlatego oni Mu nie uwierzyli?”

11. Odpowiadajac rzekt Andrzej: ,,Tak, bracie, uczynit takie wobec kaptanéw, a
nie tylko jawnie, ale i w ukryciu, a jednak oni mu nie uwierzyli” Odpowiadajac rzekl
Jezus: ,Jakie sg cuda, ktére uczynit w ukryciu? Wyjaw mi je!” Odpowiadajac Andrzej
rzekl: ,,O cztowieku, ktéry masz ducha wypytywania, dlaczego mnie kusisz?” Odpo-
wiadajac rzekt Jezus: ,Nie kuszg ci¢ méwigc ci to, o uczniu Tego, ktérego nazywano
Jezusem, ale cieszy si¢ dusza moja i raduje, i to nie tylko moja dusza, ale wszelki duch
stuchajacy o cudach Jezusa” Odpowiadajac Andrzej powiedzial: ,,O dziecko, Pan wy-
pelnia twojg dusze pelnig radosci i wszelkim dobrem. Wedle tego, o co prosisz mnie
teraz, objawie ci cuda, ktére uczynil Pan nasz w ukryciu”

12. ,Kiedy§ my, dwunastu uczniéw, weszliSmy z Panem naszym do §wiatyni po-
ganskiej, aby wykaza¢ nam niewiedz¢ szatana. Gdy arcykaptan ujrzal, ze idziemy za
Jezusem, rzekl do nas: ‘O nieszczgSliwi, czemu idziecie za tym, ktéry méwi: «Ja je-
stem Synem Bozym». Czyz Bég moze mie syna? Kt6z z was widzial, aby kiedykol-

" Nieco dziwna uwaga, je§li wezmiemy pod uwage fakt, ze Andrzej, podobnie jak jego brat Piotr
byli rybakami.

" Czesty w Biblii zwrot w ré6znych formach, np. 2 Krl 19,15; Est 13,10; Iz 37,16, itd.
" Por. Mt 11,5, par.

" Por. J 2,1-10.

" Por. Mt 15.29-39.
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wiek B6g rozmawiat z niewiasta?"’ Czyz On nie jest synem Jézefa rzemieSlnika, a
Matkq Jego czyz nie jest Maryja, a braémi Jego Jakub i Szymon?''* Nam za$, gdy stu-
chaliSmy tych stéw zaczety stabnaé serca. Jezus za§ poznawszy, Ze serca nasze osla-
bly, wyprowadzii nas na ustronne miejsce’, uczynit przed nami wielkie cuda i ukazat
nam cale swoje béstwo. My za§ powiedzielimy do arcykaptanéw: ‘ChodZcie i wy i
zobaczcie. Oto nas bowiem przekonal’

13. Poszli wiec z nami arcykaplani i weszliSmy do §wiatyni pogan. I pokazat nam
Jezus model nieba, aby$my poznali, czy jest prawdziwe czy nie. I weszlo z nami trzy-
dziestu me¢zéw sposréd ludu i czterech arcykaptanéw. Jezus za$ spojrzawszy na prawg
stron¢ $wiatyni i na lewa, ujrzat dwa wyrzezbione sfinksy: jednego po prawicy, jedne-
go po lewicy. I Jezus, zwréciwszy si¢ do nas, rzekl: ‘Spojrzyjcie na model nieba: one
bowiem sg podobne do cherubinéw i serafinéw niebios’ Wtedy Jezus, spojrzawszy na
sfinksa stojgcego z prawej strony, rzekl do niego: ‘Méwie do ciebie, ktéry jeste§ od-
biciem tego, ktéry jest na niebie wyrzezbiony rgkoma rzemiesSlniczymi. Zstap ze swego
miejsca, zejdZ tu nisko i odpowiedz, odezwij si¢ do arcykaplanéw i wykaz im, czy Ja
jestem Bogiem czy czlowiekiem?”

14. Natychmiast, w owej chwili zeskoczy! sfinks i przybrawszy ludzki glos, powie-
dzial: ‘O glupi synowie Izraela! CzyZz nie wystarczy wam sama §lepota waszych serc,
ze i innych chcieli§cie uczyni¢ §lepymi jak wy sami méwiac, ze Bég jest czlowie-
kiem?" On jest tym, ktéry na poczatku uksztattowal cztowieka", dat wszystkim swoje
tchnienie”. On porusza wszystko to, co jest nieruchome. On jest tym, ktéry powolat
Abrahama™ i ukochal jego syna Izaaka”, ktéry sprawil, ze Jego umitowany Jakub
powréeit do swej ziemi®® On jest sedzia zywych i umarlych. On jest tym, ktéry przy-
gotowat wielkie dobra tym, ktérzy sa Mu postuszni, a wszelkie kary dla tych, ktérzy w
Niego nie wierza. Nie zarzucajcie mi, ze jestem kamiennym balwanem: méwig wam
bowiem, ze lepsze sa §wiatynie od waszych synagog. My bowiem jeste§my z kamie-
nia a kaptani dajg nam tylko nazwe boga. Sami za$§ kaplani stuzacy w Swiatyni
oczyszczaja samych siebie lgkajac si¢ szatan6w. Skoro jednak obcuja z kobietami
oczyszczaja sie przez siedem dni z Igku, aby nie wej$¢ do Swiatyni z powodu nas, z
powodu imienia boga, ktérego nam dali. Wy jednak, skoro uprawiacie nierzad, znosi-
cie prawo Boze, a wchodzicie do synagogi Boga, siadacie i czytacie, i nie szanujecie
przestawnych sté6w Bozych. I dlatego méwi¢ wam: §wiatynie zniosa wasze synagogi,
poniewaz stang sie koS§ciotami Jego Jednorodzonego Syna’. To powiedziawszy sfinks,
zamilkt.

“ Por. J 4,27.

' Por. Mt 13,55. Widzimy tu §lady polemiki miedzy Zydami a chrzeécijanami.
" Nawiazanie do Przemienienia, Mt 17,1nn.

"* Mowa oczywiscie o Jezusie.

* Por. Rdz 1,26nn.; 2,15.

* Por. Rdz 2.7.

* Por. Rdz 12,1nn.

2 Por. Rdz 21nn.

® Por. Rdz 30nn.
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15. My natomiast powiedzieliémy kaptanowi, Ze warto uwierzy¢é: ‘Kamienie bo-
wiem wypowiedzialy prawdg¢ i zawstydzily was’ Odpowiadajac rzekli arcykaptani
zydowscy: ‘Baczcie i poznajcie, ze ten kamieri méwi dzieki magii: nie sadZcie jednak,
ze on jest bogiem. Jesli rozwazycie, co on wam powiedzial, bgdziecie mogli poznac:
ustyszelicie bowiem, jak méwil kamien, Ze on jest tym, ktéry rozmawial z Abraha-
mem” Gdzie on znalazt Abrahama, albo gdzie go widzial? Skoriczyt Abraham wiele
lat [......] on si¢ urodzil. A gdzie on poznal Abrahama?’ Zwr6ciwszy sie¢ znowu Jezus
do sfinksa, rzekt do niego: ‘Dlaczego owi watpia, ze méwilem z Abrahamem. Odejdz i
udaj si¢ do ziemi Kananejczykéw i wejdZ do podwéjnej jaskini na polu Mambre, gdzie
jest zlozone ciato Abrahama” i powiedz na zewnatrz grobowca te stowa: <Abrahamie,
Abrahamie, ktérego ciato znajduje si¢ w grobowcu, dusza natomiast w raju’® - to méwi
do Ciebie ten, ktéry uksztaltowal cztowieka na poczatku® i ktéry uczynit cie swoim
przyjacielem: ‘Powstafi wraz z synem twoim Izaakiem i Jakubem, i wejdZcie do §wia-
tyni Jabuzejczyk6éw®, abyscie zbili poglady arcykaplanéw: niech poznaja, ze Ja ciebie
znalem, a ty Mnie’® Skoro sfinks uslyszal te stowa, natychmiast wyruszyt, na oczach
nas wszystkich, i udal sie do ziemi Kananejczykéw, na pole Mambre, i zawotal na
zewnatrz grobowca to, co mu nakazal Jezus. I natychmiast wyszlo z grobowca dwuna-
stu patriarch6éw i odpowiadajac rzekli do niego: ‘Do kogo z nas zostale§ postany?’
Odpowiadajac rzeki sfinks: ‘Postano mnie do trzech patriarchéw na §wiadectwo, wy
natomiast powr6¢cie i odpoczywajcie az do dnia zmartwychwstania’ Oni tego uslu-
chali, weszli do grobowca i usn¢li. Poszli wiec trzej patriarchowie wraz ze sfinksem, i
przybyli do Jezusa, i zbijali [slowa] arcykaplanéw. Wtedy rzeki Jezus do patriarch6w:
‘OdejdZcie do swoich miejsc!’ I oni natychmiast odeszli. A Jezus zwr6ciwszy si¢ do
sfinksa, powiedzial: ‘OdejdZ na swoje miejsce’ I on natychmiast odszed! i stanal na
swoim miejscu. A arcykaptani, choé to widzieli, nie uwierzyli Mu® [Jezus natomiast]
pokazywal nam wiele innych tajemnic, ktére, gdybym ci opowiedzial, bracie, nie
mégibys tego znie§¢” Odpowiadajac Jezus rzekt do niego: ,Moge znie§¢: maz bo-
wiem roztropny raduje si¢ w sercu stuchajac stéw roztropnych; rozmawiajac jednak ze
ziymi, nie przekonasz ich duszy az do §mierci™'

16. Jezus poznawszy, ze statek zblizal si¢ do ziemi, dal znak glowa jednemu z
aniotéw, zamilkt i przestal rozmawia¢ z Andrzejem. Widzac to Andrzej, i on takze dat
zna¢ glowg jednemu ze swoich uczniéw i usnal. Jezus za§, wiedzac ze Andrzej usnal,
rzek! do swoich Anioléw: ,Podlézicie wasze rece, przenieScie Andrzeja i jego uczniéw,
p6jdZcie i zanieScie ich przed bramy miasta ludozZercéw, i zlozywszy ich na ziemi,
powréécie do mnie” Aniotowie uczynili tak, jak im nakazal Jezus. 1 wzigwszy An-

* Jest to obrazowa egzegeza dyskusji Jezusa z faryzeuszami: J 8,36-58.

* Por. Rdz 23,9.17; 25,10.

* Por. Lk 16,19nn.

¥ Por, przypis

* Por. Sdz 19,117; 1 Krl 19,20%; 2 Km 8,77

*® Podobne sformutowanie J 17,25, gdzie Jezus méwi o wzajemnej znajomos$ci Ojca i Syna.
* Por. 1 20,24.

* Prawdopodobnie aluzje do Prz 10,8 i Syr 21,15.
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drzeja i jego uczniéw §piacych, podniesli ich w powietrze, i zaniesli poza bramy mia-
sta ludozercéw. A gdy ich zlozyli, powrdcili aniolowie do Jezusa, i po tym wszystkim
wstapit Jezus do nieba ze swoimi aniotami.

17. Gdy nastat ranek zbudzit sie Andrzej i rozejrzawszy sie ujrzal, ze siedzi na
ziemi i zobaczyl brame owego miasta. Rozgladajac sie wokdét zobaczyl, ze uczniowie
jego Spia na ziemi. Obudzit ich, méwigc: ,,Powstaricie, moje dzieci, poznajcie wielka
Boza taskawos¢ wzgledem nas, i wiedzcie, ze to Pan byl z nami w todzi, a nie pozna-
lismy Go, poniewaz przybrat postaé sternika na statku, upokorzywszy samego siebie”
i ukazawszy sie nam jak cztowiek, wystawil nas na prébe” Nastepnie Andrzej, zwré-
ciwszy si¢ sam do siebie, rzek!l: , Poznatem, Panie, Twoje piekne stowa, ale nie obja-
wile§ mi si¢, i dlatego Ci¢ nie poznalem” Odpowiadajac rzekli do niego jego ucznio-
wie: ,,Ojcze Andrzeju, nie sadZ, ze§my Go poznali, gdy ty rozmawiale§ z nim na stat-
ku. Ogamnal nas gl¢boki sen i zstapily orly z nieba, i zabraly nasze dusze, i zaprowa-
dzily je do raju na niebiosach, i ujrzeli§my wielkie cuda. Ujrzeli§my bowiem Pana na-
szego Jezusa Chrystusa siedzacego na tronie chwatly, i wszyscy aniolowie go otaczali.
WidzieliSmy Abrahama, Izaaka i Jakuba, i wszystkich §wigtych, i Dawida Spiewajace-
go piesni przy wtdrze cytry. UjrzeliSmy tam réwniez i was, dwunastu Apostoiéw sto-
jacych przed Panem naszym Jezusem Chrystusem, a obok was dwunastu Anioléw ota-
czajacych was: kazdy aniol stal przed kazdym z was, i byli do was podobni ksztattem.
I ustyszeliSmy, jak Pan méwil do Aniotéw: 'Stluchajcie Apostotéw i wszystkiego, co
wam powiedza’ To wlasnie ujrzeliSmy Ojcze Andrzeju, az do tej chwili, gdy nas obu-
dzite§: wtedy to przeniesiono dusze nasze z powrotem, do naszych cial”

18. Wtedy Andrzej rozradowal si¢ wielce, poniewaz uczniowie stali si¢ godnymi
ujrze¢ tak wielkie cuda, i wzni6siszy oczy do nieba, rzekl: ,,Panie, pokaz mi si¢ Panie
Jezu Chryste, bo wiem, Ze znajdujesz si¢ niedaleko od swego stugi. Przebacz mi, Pa-
nie, to co uczynilem, bo widzialem Ci¢ jako czlowieka na statku i jak z czlowiekiem z
Toba rozmawialem. Teraz jednak, Panie, objaw mi si¢ w tym miejscu” Gdy to méwit
Andrzej, oto przyszedi do niego Jezus podobny do malego dziecka™, o pigknych ry-
sach twarzy. I odpowiadajac Jezus rzek! do niego: ,,Witaj nasz Andrzeju!” Andrzej za$
ujrzawszy Go, padt przed Nim na twarz i oddat Mu cze§¢, méwiac: ,,Przebacz, Panie!
Jako cztowieka ujrzalem Ci¢ na morzu i jako z czlowiekiem z Toba rozmawiatem.
Jak wiec zgrzeszylem, Panie méj, Jezu, skoro nie objawile§ mi si¢ na morzu?”’ Odpo-
wiadajac rzekt Jezus do Andrzeja: ,Nie zgrzeszyle§, ale to ci uczynilem, poniewaz
powiedziate§: ‘Nie moge udaé si¢ do miasta ludozercéw w trzy dni’ Wykazalem wigc
ci, ze Ja moge wszystko uczynié, a kazdemu objawié si¢, jak mi si¢ podoba. Teraz
jednak powstari, idZ do Macieja, do miasta, i wyprowadZ go z wigzienia, wraz z
wszystkimi cudzoziemcami, ktérzy wraz z nim tam si¢ znajduja. Oto jednak przepo-
wiadam ci, ze nim wejdziesz do ich miasta zadadza ci wielkie i straszne zniewagi i
poddadza ci¢ torturom, bgda ci szarpali ciato na placach i ulicach ich miasta, a krew
twoja poplynie na ziemi¢ jak woda. Ale oni jednak nie zdotajg ci zada€¢ $mierci mimo
licznych tortur. Wytrwaj jednak nasz Andrzeju i nie postgpuj wedle ich niewiary. Pa-

* Por. Flp 2,8.

* Pan Jezus pojawia si¢ czesto w apokryfach jako dziecko, np. tutaj, nr 33, oraz Dzieje swietych
Apostofow Piotra i Andrzeja nr 2 i 16.
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migtaj, ze ja zniostem wiele cierpien, bito mnie, pluto mi w twarz"’ i méwiono: ‘W
Belzebubie wyrzuca szatana'> Czyz ja nie moglem spojrzeniem oczu zmiazdzyé nieba
i ziemie, i tych ktérzy przeciw mnie wystepowali?*® Wytrwatem jednak i przebaczy-
fem, aby wam daé przyktad. Teraz jednak, nasz Andrzeju, gdy zadadza ci zniewagi i
meki, ty wytrwaj: sa bowiem tacy, ktérzy chca uwierzy¢ w tym mie§cie” To powie-
dziawszy Zbawiciel powr6cit do nieba”

19. Andrzej za$§ powstawszy wszedl do miasta ze swymi uczniami, a nikt go nie uj-
rzal. Poszli do wigzienia. I ujrzal Andrzej siedmiu straznikéw stojacych przed brama
wiezienia 1 trzymajacych straz wigzienia. Pomodlit si¢ w duchu i oto siedmiu strazni-
kéw padio na ziemi¢ i umarto. I doszedl do bramy wigzienia, i przezegnal ja znakiem
krzyza, 1 brama sama si¢ otwarta. Wszed! wi¢c do wiezienia ze swymi uczniami i uj-
rzal Macieja siedzacego samotnie i Spiewajacego psalmy. Ten ujrzawszy go powstal i
przywitali sie wzajemnie §wietym pocalunkiem” 1 odpowiadajac rzekl Andrzej do
Macieja: ,,0, bracie Macieju, jak si¢ tu znalazie$? Jeszcze bowiem trzy dni, a wypro-
wadziliby ci¢ , by zlozy¢ ci¢ na ofiare i stalby§ si¢ pokarmem dla tych, ktérzy miesz-
kaja w tym mieécie. Gdzie s3 wielkie tajemnice, o ktérych zostales pouczony? Gdzie
sa cuda nam powierzone, ktére, gdyby§ wyjawit, zostalyby wstrza$nigte niebo i zie-
mia?”’ Odpowiadajac rzekl Maciej: ,,O bracie Andrzeju, czy nie styszale§ jak Pan mé-
wil: ‘Oto posylam was jako owce pomigdzy wilki?™ Natychmiast bowiem, skoro
wrzucono mnie do wi¢zienia i modlifemn si¢ do Pana a On objawit mi sie i rzekl:
‘Wytrwaj tu dwadziedcia siedem dni, a po nich wyS§le do ciebie Andrzeja i wyprowadzi
z wiezienia ciebie i wszystkich, ktérzy sa z toba. Teraz wiec, jak Pan mi powiedziai,
widze ciebie: c6z wiec teraz mamy uczynié¢?”

20. Wtedy Andrzej, spojrzawszy na Srodek wigzienia ujrzal mezéw wieZniéw, je-
dzacych siano jak nierozumne zwierzeta. Uderzywszy si¢ w piersi rzekl Andrzej sam
do siebie: ,,Andrzeju rozwaz i patrz, co uczyniono podobnym tobie ludziom, jak zréw-
nano ich z nierozumnymi bydlgtami” Wtedy zaczal Andrzej walczy¢ z szatanem, i
méwil do niego: ,,Biada ci, szatanie, wrogu Boga i jego anioléw! Nic zlego nie zrobili
przeciez ci tutaj znajdujacy si¢ cudzoziemcy. Czemu wigc zgotowale$ im takie cierpie-
nia? Jak diugo bedziesz zwalczat ludzkie plemi¢? Ty bowiem na poczatku sprawiles,
ze Adam zostal wygnany z raju” i to, e dat mu Bég siaé na ziemi ziota na pokarm.
Ty sprawites, ze jego chleb na stole stal si¢ kamieniem®. I znowu wszedtes do umy-
stéw anioléw i sprawile$, ze zwiazali si¢ z niewiastami® i dzigki tobie ich synowie,
giganci®, stali si¢ dzikimi tak, Ze zjadali ludzi na ziemi az rozgniewal si¢ Pan przeciw

* Por. Mt 27,30.

* Por, Mt 12,24.

* Por. Mt 26,53.

¥ Por, Rz 16,16.

* Por. Mt 10,16.

* Por. Rdz 3,1nn., 23.

* Vita Adea et Evae 1,68.
“' Por. Rdz 6,2.

“ Por. Rdz 6.4.
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nim i zestal na nich potop, aby wytraci¢ wszelkiego cztowieka, ktéry jest na ziemi, ale
nie zabit swego sprawiedliwego Noego” Ty wiec pojawile$ si¢ w tym miescie, aby
ludzi w nim mieszkajacych uczynié ludozercami, by i ich koricem stato si¢ przekler-
stwo 1 zatrata, mniemajac, ze Bég wytraci swoje stworzenie. Czy nie styszysz, ze Bég
méwi: ‘Nie zesle juz potopu na ziemie?* Ale jesli przygotowano kare, to aby ci¢ po-
mScié!”

21. Wtedy Andrzej i Maciej powstali i pomodlili sie. A Andrzej ukoriczyl modii-
twe, wlozyl rgce na twarze mezéw §lepych znajdujacych sie w wigzieniu, i natych-
miast wszyscy oni przejrzeli. I znowu polozy! rece na ich sercach, i odmienit ich wne-
trze, i przywrécit im ludzki spos6b myS$lenia. Wtedy rzekl do nich Andrzej:
.,Powstaricie, idZcie do tej czeSci miasta, ktéra jest nizej potozona, i znajdziecie przy
drodze wielkie drzewo figowe. SiadZcie pod nim i jedzcie z niego owoce, az do was
nie przyjde. Jedlibym jednak sp6zZnil sie w przybyciu tam, znajdziecie wystarczajaca
ilos¢ jedzenia dla was. Nie zabraknie bowiem owocéw na fidze, a im wiecej owoc6éw
bedziecie spozywali, tym wigcej owocéw ona przyniesie i wyzywi was, jak powiedzial
Pan™® Odpowiadajac rzekli mezowie do Andrzeja: ,,P6jdZ z nami, nasz Panie, oby
znowu nie ujrzeli nas niegodziwi mgzowie tego miasta i nie uwigzili nas, i nie zadali
nam wigkszych i straszniejszych cierpien od tych, ktére nam juz oni zadali” Odpowia-
dajac rzeki do nich Andrzej: ,IdZcie, zaprawde bowiem powiadam wam, ze gdy be-
dziecie szli, nawet pies nie zaszczeka na was swoim jezykiem” Bylo za§ wszystkich
mezéw dwustu siedemdziesigciu i czterdzie$ci dziewigé kobiet, ktérych Andrzej wy-
zwolil z wiezienia. I poszli mezowie, jak im powiedzial blogostawiony Andrzej. Spra-
wil on réwniez, ze poszed! takze Maciej ze swymi uczniami do wschodniej czesci
miasta. I nakazal Andrzej chmurze, a ona wzieta Macieja wraz z uczniami Andrzeja i
ztozyla ich na p6rze®, gdzie nauczat Piotr. I oni pozostali z nim.

22. Andrzej za§ wyszedlszy z wigzienia przechodzil przez miasto. I ujrzal spizowa
kolumne¢ i posag stojacy na niej. I podszedliszy do niej usiadl pod ta kolumna, aby wi-
dzie€¢, co nastagpi. I stalo sig, Zze przyszli kaci do wigzienia, aby wyprowadzi¢ ludzi so-
bie na pozarcie wedle ich ,,szczeSliwego” obyczaju. I znaleZli bramy wi¢zienne otwar-
te, a str6z6w strzegacych wiezienia lezacych na ziemi martwych. I natychmiast udali
si¢ 1 doniesli zarzadcom miasta, méwiac: ,,ZnaleZliSmy wiezienie otwarte a wszedlszy
don nie znaleZliSmy nikogo, zobaczyliSmy jednak straznikéw martwych lezacych na
ziemi” Ustyszawszy to zarzadcy miasta méwili mi¢gdzy soba: ,,Co znaczy to, co sie
przydarzylo? Moze kto§ wszedl do wigzienia [.....], pozabijat straznikéw i wyprowadzit
uwiezionych?” Wtedy nakazali katom, méwiac: ,JIdZcie do wiezienia i przyniescie
siedmiu m¢z6w zmarlych, aby$Smy mogli ich pozreé, i tak dozyjemy do jutra: zgroma-
dzimy wtedy wszystkich starcéw miasta, aby moéc rzucié losy wér6d nich, az dojda do
liczby siedmiu, i tak codziennie zabijemy po siedmiu, i oni beda stanowili dla nas po-
karm, az wybierzemy milodziericéw i wyznaczymy ich jako marynarzy na statki. Uda-

“ Por. Rdz 6,7. Jest to falszywa interpretacja tych fragmentéw z Ksiggi Rodzaju.
*“ Por. Rdz 9,11.
“* Agrafon.

“ Przelot Apostoléw na chmurze znany motyw z Transitus Mariae. Por. takze Dzieje Swigtych
Apostotéw Piotra i Andrzeja 1. Tu koriczy si¢ opowiadanie o Macieju.
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dza sie oni do krajéw wokdt polozonych i pochwyciwszy jaki§ ludzi, przyprowadzg
nam ich na pokarm” I kaci udali si¢ do wigzienia i przyniesli siedmiu zmarlych me-
z6w. Po Srodku miasta byl postawiony piec, a przy piecu bylo wielkie koryto, w kt6-
rym zabijano ludzi, a krew ich sypywala do koryta, oni za$§ czerpali ja i pili. Przyniesli
wigc tych ludzi i polozyli ich na korycie. A gdy kaci podniesli juz rece na przyniesio-
nych, Andrzej ustyszat glos méwiacy: ,,Widzisz, Andrzeju, co si¢ dzieje w tym mie-
Scie?” Andrzej za$ spojrzawszy zaczal si¢ do Pana modli¢, méwigc: ,,Panie Jezu Chry-
ste [.......] wejdZ do tego miasta i spraw, by nic zlego nie przydarzylo sie jego miesz-
karicom, ale wyrwij miecze z reki niegodziwych” I natychmiast wypadly miecze z rak
katéw, rece ich skamienialy. Gdy wigc przywdédcy ujrzeli to, co nastapito, wybuchneli
placzem, méwiac: ,,Biada nam, bo oto tu sa magowie; weszli do wiezienia i wyprowa-
dzili mezéw, a oto teraz zaczarowali i obecnych. C6z wige mamy zrobié? Péjdzcie i
zgromadZmy starcéw z miasta, bo jesteSmy gtodni!”

23. Oni odszedtszy, zgromadzili ich i znaleZli ich dwustu pigtnastu. I przyprowa-
dzili ich do przywédcdw, i kazali im rzuci¢ losy, i padt los na siedmiu starcé6w. Od-
powiadajac jeden z wybranych losem, rzeki do slug: , Blagam was, mam jednego ma-
tego syna, weicie go i zabijcie zamiast mnie, mnie natomiast uwolnijcie” Studzy od-
powiadajac rzekli do niego: ,,Nie mozemy wzia twojego syna, je§li wpierw nie zwr6-
cimy sie do naszych przelozonych” I odszediszy studzy powiedzieli o tym przetozo-
nym. Przetozeni za§ odpowiadajac rzekli stugom: ,,O ile da wam swojego syna za sie-
bie, pozwélcie mu odej$é” Sludzy za$ przyszediszy, powiedzieli to starcowi. Odpo-
wiadajac starzec rzek! do nich: ,,Mam réwniez i cérke, ktéra przebywa z synem: wei-
mijcie i zabijcie ich, ale tylko mnie uwolnijcie!” I on oddal stugom swoje dzieci, aby
oni je zabili. Oboje dzieci rozptakalo si¢ i btagaly slugi, méwiac: , Btagamy was, nie
zabijajcie nas w tak miodocianym wieku, ale pozwélcie nam wypetnié¢ swéj wiek, a
wtedy mozecie nas zabié!"" Byl bowiem zwyczaj w tym miescie, aby umarlych nie
grzebaé, ale pozeraé. Studzy jednak nie postuchali dzieci ani si¢ nad nimi nie ulitowali,
ale potozyli je w korycie; a one blagaly i plakaty. A skoro je przyprowadzili, aby je
zabié¢, Andrzej widzac, co si¢ dzieje, wybuchnal placzem i spojrzawszy ze tzami w
oczach w niebo, rzekl: ,,Panie Jezu Chryste, jak wystuchale§ mnie w sprawie umartych
i nie pozwoliles, aby oni zostali pozarci, tak i teraz wystuchaj mnie i nie pozwdl, aby
kaci zadali §mieré tym dzieciom, ale wyrwij miecze z rak katéw” I natychmiast wy-
padly miecze z rak katéw i upadty. Gdy kaci ujrzeli to co si¢ wydarzylo, przerazili sie
bardzo. Andrzej jednak widzac to, co si¢ wydarzylo, wystawial Pana za to, ze wystu-
chuje go w kazdej sprawie.

24. Przywédcey za$§ ujrzawszy to, co si¢ przydarzylo, zaplakali glo$no, méwiac:
»Biada nam, co mamy uczyni¢?” I oto pojawil si¢ diabel podobny do starca, i zaczat
méwi¢ poSrodku wszystkich: ,,Biada nam, poniewaz umrzemy nie majac pokarmu. C6z
nam moga poméc owce i woly? One nam nie wystarcza. Nuze wigc, powstaricie i szu-
kajcie tu mgza przebywajacego w tym mieScie imieniem Andrzej i zabijcie go. Jezeli
jednak tego nie uczynicie, on nie pozwoli wam spetni¢ tych czyné6w. On bowiem jest
tym, ktéry uwolnit ludzi z wiezieniu. Ten czlowiek jest w tym miescie, ale wy go nie
dostrzegacie. Teraz wi¢c powstafimy i szukajmy go, bo potem nie bedziecie w stanie

“ Por. Sdz 11,37 (cérka Jeftego).
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zgromadzi¢ dla siebie pokarmu” Andrzej za$§ widzial, jak szatan rozmawiat z ttumami,
szatan natomniast nie dojrzat blogostawionego Andrzeja. I odpowiadajgc diablowi rzekt
blogostawiony Andrzej: ,,O, najbardziej wrogi Belialu! Jeste§ nieprzyjacielem wszel-
kiego stworzenia, ale Pan Jezus Chrystus upokorzy ci¢ w czelusci” Uslyszawszy to
rzekl szatan: ,,Glos twéj slysz¢ i poznajg¢, nie wiem jednak, gdzie si¢ znajdujesz” Od-
powiadajac Andrzej rzekl do szatana: ,,Dlaczego jeste§ nazywany Amael? Bo jeste$
Slepy i nie widzisz wszystkich Swietych” Uslyszawszy to rzek! szatan do obywateli:
wSzukajcie teraz  za tym, ktéry do was méwi, bo to on jest”. Rozbiegli siec wiec oby-
watele, zamkneli bramy miasta i szukali blogostawionego, ale nie mogli go dostrzec.
Witedy Pan objawit si¢ Andrzejowi i rzekl do niego: ,,Andrzeju, powstari i objaw si¢
im, aby poznali moc szatana dzialajacego w nich”.

25. Wtedy Andrzej powstawszy wobec wszystkich, rzek!: ,, Oto ja jestem Andrzej,
ktérego szukacie” Przybiegly do niego tlumy i pochwyciwszy go wolali: ,,To, co ty
nam zrobite$, my tobie uczynimy” I rozmawiali migdzy soba, méwiac: ,Jakg $miercia
go zabijemy?” I méwili migdzy soba: ,Jesli go podniesiemy za glowe, $mieré nie be-
dzie dla niego m¢ka” Inni jednak méwili: ,Jesli go upieczemy w ogniu i damy jego
ciato najznakomitszym spo$réd nas na pokarm, taka $mier¢ nie bgdzie dla niego me-
ka” Wtedy jeden z nich, odpowiadajac za sprawa diabta, ktéry wszed! w niego i wy-
petnil jego serce, rzekt do tluméw: ,To, co on nam pokazal, pokazemy i my jemu.
Wydajmy go wiec na najstraszniejsze meki. Powstawszy, okreémy sznur wokét jego
szyi i ciggnijmy go po wszystkich placach i ulicach miasta codziennie az do jego
$mierci. A skoro on umrze, podzielmy jego cialo poSr6d wszystkich obywateli i dajmy
im je za pokarm”. Tlumy to ustyszaly i uczynily tak, jak on im powiedziat, i tlum
okreciwszy sznur woko6t jego szyi ciagnat go po wszystkich placach i ulicach miasta. I
gdy tak ciagnicto blogostawionego Andrzeja, cialo jego przyczepialo si¢ do ziemi i
krew jego lata si¢ jak woda na ziemi¢. Gdy za$ juz zmierzchalo, rzucili go do wiezie-
nia zwiazawszy z tylu jego rece. On za$§ byt bardzo udreczony.

26. Gdy za$ nadszed! ranek, znowu go wyprowadzili i okrgciwszy sznur wokot je-
go szyi ciagneli go 1 znowu cialo jego przyczepialo si¢ do ziemi a krew lala si¢ poto-
kami. [ zaptakal blogostawiony Andrzej, i modlit sie, méwiac: ,,Panie Jezu Chryste,
przyjdZ i zobacz, co uczyniono z Twoim sluga. Lecz ja znosz¢ to ze wzgledu na przy-
kazanie, ktére dale§ mi, méwiac: ‘Nie czyf wedle ich niewiary’ Patrz wiec, Panie,
jakie meki mi zadaja. Ty bowiem, Panie, rozumiesz ludzkie ciato. Ja bowiem wiem,
Panie, ze nie jeste§ daleko od Twoich stug, a ja nie chcg sie sprzeciwia¢ nadanemu
przez Ciebie przykazaniu, inaczej bowiem postalbym ich z calym miastem do otchtani.
Ale ja nie opuszcze az do $mierci Twojego przykazania, ktére mi nadate$ az do §mier-
ci, poniewaz Ty, Panie, jeste§ moim wspomozycielem. Nie pozw6l tylko, aby nieprzy-
jaciel naSmiewat si¢ ze mnie” Gdy tak méwil blogostawiony Andrzej, oto za [ttumemy]
szed! diabel i méwit do nich: ,Bijcie go po ustach®, aby nie méwit” Gdy sie juz
zmierzchalo przyciagneli Andrzeja i wrzucili go znowu do wigzienia, zwigzawszy mu
z tylu rece i zostawili go znowu do nastepnego dnia. I wzigt z soba diabet siedmiu
ztych szatanéw®, ktérych wypedzit blogostawiony Andrzej z okolic, i wszedlszy do
wiczienia, stan¢li przed blogostawionym Andrzejem i wybuchneli wielkim $miechem.

“ Por.Dz 23,2.
“ Por. Mt 12,45.
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I odpowiadajac siedmiu diabléw z szatanem, méwilo do Apostola Andrzeja: ,,Teraz
wreszcie wpadle§ w nasze rgce. (Gdzie jest twoja moc, gdzie lek [kt6éry ty wzbudzates],
gdzie stawa, gdzie twoja wyniosto§¢. Wynosile§ sie¢ ponad nas, zniestawiale§ nas
opowiadajac na prawo i lewo nasze czyny, sprawiate§, zZe pustoszaly nasze $wiatynie,
by nie skiadano w nich ofiar ku naszej radosci. I dlatego my odplacimy si¢ tobie, jak i
twojemu nauczycielowi zwanemu Jezusem, ktérego zabit Herod”*

27. Odpowiadajac powiedzial diabet do siedmiu ztych szatanéw: ,Dzieci moje za-
bijcie tego, ktéry was zniewazat, aby na przyszio$¢ wszystkie krainy do nas nalezaly”
Wtedy siedem diabiéw podeszlo do Andrzeja i stanglo mu naprzeciw chcgc go zabic.
Ale gdy ujrzaly pieczeé na jego czole, ktéra dat mu Pan®, przelekly si¢ i nie mogly
zblizyé sie do niego, ale uciekly. Rzekl do nich szatan: ,,Dzieci moje, czemu uciekly-
Scie od niego i nie zabilyscie go?” Odpowiadajac szatany rzekly do diabla: ,,My nie
mozemy go zabié, ujrzeli§my bowiem piecz¢¢ na jego czole i przeleklismy sie. Po-
znaliSmy go bowiem, nim popad! w utrapienie takiego ponizenia. IdZ ty sam i zabij
go, jesli tylko mozesz to uczyni¢. My nie postuchamy ciebie, aby Bég uzdrowiwszy
go nie wydat nas na straszne katusze” Odpowiadajac jeden z szatan6w rzeki:
~Wprawdzie my nie mozemy go zabié, ale nuze, natrzasajmy si¢ z niego w jego utra-
pieniu tak wielkiego upokorzenia” Podeszli wi¢c szatani wraz z diabltem do blogo-
stawionego Andrzeja, staneli naprzeciw niego i wySmiewali go, méwiac dori: ,,0Oto,
Andrzeju, przyszedie§ na niegodziwe zawstydzenie, na udreki. Jakaz bowiem moc
moze cie uratowac¢?” Gdy Andrzej to uslyszal, gorzko zaplakal. I ustyszal glos mé-
wiacy: ,,Andrzeju, czemu placzesz?’ A byl to zmieniony glos szatana. Odpowiadajac
Andrzej rzektl: ,Placze, poniewaz Pan mé6j nakazal mi, méwiac: ‘BadZ silnego ducha
wzgledem nich. Gdyby tak nie bylo, pokazalbym wam” Odpowiadajac rzek! szatan do
Andrzeja: ,,Jesli mozesz to zrobié, uczyn to!” Odpowiadajac powiedzial Andrzej: ,Jesli
mnie tu nawet zabijecie, to nie postapi¢ wedle waszej woli, ale wedle woli Tego, kt6ry
mnie postat, Jezusa Chrystusa. Dlatego takie rzeczy mi pokazujecie, abym porzucit
nakaz mojego Pana. Je§liby jednak Pan méj przybyl w odwiedziny do tego miasta, to
datby wam nauke, na jakg zastugujecie”. Gdy to uslyszalo siedmiu szatanéw ucieklo
wraz z diablem.

28. Gdy nastat ranek wyprowadzili znowu Andrzeja i okrecili sznur wokdét jego
szyi i ciagneli go, i cialo jego przylgneto do ziemi, a krew ptyneta na ziemie¢ jak woda.
Gdy go tak ciagni¢to, zaplakal blogostawiony Andrzej: ,,Panie Jezu Chryste, wystarczy
juz tych cierpiefi. Jesterm wyczerpany. Patrz, co diabet mi pokazal wraz ze swoimi
szatanami. Ty jednak, Panie, pami¢taj, Ze spedzile§ na krzyzu trzy godziny, a ostabt-
szy, méwile§: ‘Ojcze méj, nie opuszczaj mnie’> Oto, Panie, juz trzy dni jestem ciaga-
ny po placach i po ulicach tego miasta. Ty jednak, Panie, dobrze znasz ludzkie cialo,
ze jest ono sfabe. Nakaz wigc, Panie, aby zabrano ducha z mego ciata, abym mégt juz
odpocza¢. Gdzie s3, Panie, Twoje slowa, ktére powiedziale§ do nas, aby nas utwier-
dzi¢, kiedy wraz z Tobg chodzilismy? Powiedziale§ nam: ,Nie stracicie ani jednego

* Wiadomos$é nieScista.

* Znak chrztu - czyiby wiadomo$é, ze ochrzcit go Jezus? Znak przynaleznoéci do Chrystusa, por.
Ap 7.1nn.

* Por. Mt 27,46.
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wlosa z waszej glowy’” PrzyjdZ, Panie, i patrz: oto cialo moje i wlosy z glowy mojej
przylgnety do ziemi. Jestemm bowiem juz od trzech dni ciagany przez miasto w strasz-
liwych mekach, a nie pokazate§ mi si¢, Panie, aby utwierdzi¢ moje serce: ostablem
wiec wielce” Tak méwil btogostawiony Andrzej i byl [dalej] ciggany. Wtedy doszedt
do niego glos moéwiacy po hebrajsku: ,Nasz Andrzeju, niebo i ziemia przemina, ale
moje stowa nie przeming” Odwréé si¢ wiec, Andrzeju, i spojrzyj wstecz , co stato sie
z twoim cialem, ktére odpadto, i z wlosami” Odwréciwszy si¢ Andrzej dostrzegt
wielkie drzewa i ro§liny niosagce owoce. I odpowiadajac rzekl: ,,Poznatem, Panie, ze
mnie nie opusciles” Gdy za$ nastal wieczér przywlekli go znowu i wrzucili do wie-
zienia, zwiazawszy mu rece z tylu. Byl on bardzo zmgczony i zupelnie wykonczony.
A mezZowie miasta méwili migdzy soba: ,,Moze on umrze tej nocy i nie znajdziemy go
zywego nastgpnego dnia? Jest wykoriczony, a cialo jego odpada od niego”

29. Pan za$ przyszed! do wiezienia i wyciagnawszy swoja prawg reke rzekt do An-
drzeja: ,,Daj mi swoja reke i powstari zdrowy!” Gdy Andrzej ujrzal Pana, podal mu
swoja reke, i powstal zdrowy, i padiszy na twarz oddal mu czes¢, méwiac: ,,.Dzigki Ci,
Panie Jezu Chryste” I spojrzawszy Andrzej, ujrzal po Srodku wiezienia stojaca kolum-
ne, a na kolumnie stal posag alabastrowy. Andrzej wszed! na posag i oplétl go sied-
miokro¢ rekoma, i rzek! do kolumny i do stojacego na niej posagu: ,,Lekaj si¢ znaku
krzyza, przed ktérym drza niebo i ziemia. Niech posag na tobie stojacy wyrzuci z ust
swoich wielkie wody, aby pouczy¢ tych, ktérzy znajduja si¢ w miescie. Nie lgkaj sie
kamieniu i nie méw mi: ‘Ja jestemn tylko kamieniem, nie jestem godny chwali¢ Pana’,
bo i wy jesteScie pokomni: nas bowiem stworzyl Pan na ziemi, wy za$ jesteScie czysci.
I dlatego Pan dal swojemu ludowi tablice kamienne z was pochodzace. Nie spisat go
bowiemn na tablicach ztotych czy srebmych, ale na kamiennych® Teraz wiec, o posa-
gu, wypelnij ten Bozy plan. Gdy to méwit blogostawiony Andrzej, natychmiast ka-
mienny posag wyrzucit ze swych ust wiele wody jakoby z kanatu, i wyplyneia woda
na ziemie: byla ona bardzo stona i zzerata ciato ludzkie.

30. Gdy nastal ranek, mieszkaricy miasta ujrzeli to, co si¢ przydarzylo i poczgli
ucieka¢ méwiac miedzy soba: ,,.Biada nam, bo teraz zginiemy!” Woda bowiem zabila
ich bydlo i dzieci, i pocz¢li uciekaé z miasta. Wtedy Andrzej rzekt do Pana, méwiac:
»Panie Jezu Chryste, powiedziale§, ze wypetlnisz i dokonasz owego cudu w tym mie-
§cie: nie opuszczaj mnie wigc, ale po$lij Twojego archaniola Michala w chmurze
ognia, i otocz to miasto, aby, nawet gdyby kto$ chciat z niego uciec, nie mégl przejsé
przez ogieri” I natychmiast spadfa chmura ognia i otoczyla cate miasto jakoby murem.
Gdy za$ Andrzej dowiedzial si¢ o spetnionym Bozym planie, wystawial Pana. A woda
wyplywajaca [siggala] az do szyi owych ludzi i zarta ich bardzo. Zaptakali wigc wszy-
scy i zawolali wszyscy, méwiac: ,,Biada nam, wszystko to bowiem spadio na nas z
powodu owego cudzoziemca, ktéry przebywa w wigzieniu i ktéremu zadali§my meki.
Céz wigc mamy uczynié¢? P6jdZmy do wiezienia i uwolnijmy go, abySmy nie zgineli w
wodzie tego potopu. Zawolajmy wiec wszyscy: ,,Wierzymy w Ciebie, Boze, owego
cudzoziemca Zabierz jednak od nas te wode!” I wyszli oni wszyscy wolajac wielkim

*® Por. £k 21,18.
* Por. Mt 24,35.
* Por. Wj 24,11 i gdzie indziej.
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‘,’

glosem: ,,Boze owego cudzoziemca, zabierz od nas t¢ wode!” Wtedy poznal Andrzej,
ze dusze ich staly si¢ mu poddane. Wtedy blogostawiony Andrzej rzeki do posagu
alabastrowego: ,,Przestai dalej wyrzuca¢ wode ze swych ust, bo nadszed} czas odpo-
czynku. Oto bowiem wyjde i bede glosit nauke Pariska. Méwie bowiem tobie, kolum-
no kamienna, Ze o ile mieszkarnicy tego miasta uwierza, zbuduje tu kosciét i ustawi¢ cig
w nim, bo mi oddate§ te przystuge” I posag przestal wyrzuca¢ wode i nigdy juz wie-
cej nie popliyneta zeri woda. Mieszkaricy za§ miasta przyszediszy do bramy wiezienia
wotali, méwiac: ,,Zmiluj si¢ nad nami Boze tego cudzoziemca i nie postgpuj z nami
wedle naszej niewiary i wedle tego wszystkiego, co uczyniliSmy temu me¢zowi. Ale
zabierz od nas t¢ wode!” I wyszedl Andrzej z wigzienia. I woda zaczela odplywad
spod stép blogostawionego Andrzeja. Wiedy caty lud, widzac to, zawotat gtosno.

31. Przybyl i starzec, ktéry wydal swoje dzieci, aby je zabito zamiast niego,
uchwycit za nogi blogostawionego Andrzeja, méwiac: ,,Zmiluj si¢ nade mna!” Odpo-
wiadajac Andrzej powiedzial do starca: ,Dziwi¢ si¢, ze méwisz: ‘Zmiluj sie nade
mng’ Ty bowiem nie ulitowale$ si¢ nad twoimi dzieé¢mi, lecz wydale$ je na zabicie
zamiast siebie. Ja tobie méwig: w tej godzinie, w ktérej odplynie ta woda, pochionie
ciebie otchlan wraz z cztemastoma oprawcami, ktérzy codziennie zabijajg ludzi i pozo-
staniecie w piekle, aZ znowu przyjdg i wyprowadzg was. Teraz wigc, idZcie do otchla-
ni, abym tym oprawcom pokazal miejsce ich Smierci, a zarazem miejsce pokoju, temu
za§ starcowi miejsce milosierdzia i wydania jego dzieci. Teraz wi¢c idZcie za mnag
wszyscy!” Szli wiec za nim mezZowie miasta, a woda odplywala spod st6p blogosta-
wionego Andrzeja, az doszli do miejsca, w ktérym stalo koryto, w ktérym zabijano
ludzi. Blogostawiony Andrzej spojrzal w niebo i pomodlit si¢ wobec calego ludu i
otwarla sie ziemia i wchioneta wode wraz ze starcem i otchtafi zamkneta sie nad
katami. Gdy wiec mezowie ujrzeli to, co si¢ wydarzylo, przelgkli si¢ bardzo i zaczgli
méwié: ,,Biada nam, poniewaz ten maz jest z Boga, a teraz zabije nas z powodu zada-
nej mu udreki: wypelnilo si¢ bowiem, to, co powiedzial on katom i starcowi. Teraz
wiec nakaze ogniowi i spali nas” Styszac to Andrzej, rzekl do nich: ,,Nie lgkajcie si¢
dzieci: takze i owych nie pozostawi¢ w piekle, ale oni tam poszli, abyScie uwierzyli w
Pana naszego Jezusa Chrystusa”

32. I nakazal §wigty Andrzej przynie$¢ wszystkich, ktérzy zmarli w wodzie; nie
mogli jednak ich przynie§¢: bylo bowiem bardzo wiele mgzéw i kobiet, niewiast,
dzieci i bydta. Witedy Andrzej pomodlil si¢ i oni wszyscy ozyli. Wtedy on naszkicowal
Kosciét i nakazat go zbudowad. I ochrzciwszy ich dal im przykazania Pana naszego
Jezusa Chrystusa, méwigc do nich: ,,Trzymajcie si¢ ich, abyscie poznali tajemnice Pa-
na naszego Jezusa Chrystusa” A oni prosili go wszyscy: ,Blagamy ci¢, zostari z nami
przez kilka dni, aby$my nasycili si¢ z twojego Zrédia, bo jeste$my dopiero poczatkujg-
cymi. Tak go prosili: on ich jednak nie ustuchat, ale rzekl do nich: ,Najpierw péjde do
moich uczniéw” Szly za nim dzieci placzac i blagajac wraz z me¢zami, i posypywali
sobie glowe popiolem, ale on ich nie ustuchal, lecz rzekl do nich: ,Id¢ do moich
uczniéw, a potem powréce do was” T poszedt swoja droga.

33. 1 zstapil Pan Jezus stawszy si¢ podobny do pigknego malego dziecka i wy-
szedlszy na spotkanie Andrzejowi, powiedzial: ,,Andrzeju, dlaczego wyszedle$§ i pozo-
stawile§ ich bez owocéw? I nie zmitowale$ si¢ nad dzieémi, ktére szly za toba, i nad
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mezami, kt6rzy blagali: ‘Pozostar z nami kilka dni’ Ich glos i ptacz wstapit do nieba™
Teraz wigc zawr6¢ si¢ i wejdZz do miasta, i pozostaii z nimi siedem dni, az dusze ich
zostang umocnione we wierze. A potem wyjdziesz z tego miasta i udasz si¢ znowu do
miasta barbarzyric6w, ty i twoi uczniowie. A gdy wejdziesz do owego miasta, bedziesz
zwiastowal w nim moja Ewangeli¢, i wyjdziesz od nich i znowu przyjdziesz do tego
miasta, i wyprowadzisz mgzéw, ktérzy sa w czelu$ci” Wtedy Andrzej odwréciwszy
si¢ poszedl do miasta, méwiac: ,,Blogostawi¢ Cig, Panie Jezu, ktéry chcesz zbawié¢
wszelkg dusze®, poniewaz nie pozwolites mi wyj$é z tego miasta z gniewem w sercu”
A gdy on wchodzit do tego miasta i gdy go ujrzano, nastata w nim bardzo wielka ra-
dos¢. I przebywat tam siedem dni umacniajac ich nauka o Panu Jezusie Chrystusie. A
gdy si¢ wypetnito siedem dni i blogostawiony Andrzej miat juz wyjéé, zebrali si¢ oni
wszyscy, od dzieci do starcéw, i utworzywszy orszak, méwili: ,Jeden jest B6g An-
drzeja, jeden Pan Jezus Chrystus, jemu chwata i moc na wieki wiekéw. Amen”

. Dzieje swietych Apostotow Piotra i Andrzeja

1. Stalo sie, ze wyszedl Andrzej, Apostol Chrystusa, z miasta ludozercé6w™ A oto
chmura §wietlna porwata go i zaniosta na gére”, gdzie siedzieli Piotr, Maciej, Alek-
sander i Rufus® Oni za$, skoro go ujrzeli. pozdrowili go z wielka radoscia. Wtedy
rzekt do nich Piotr; ,,Co ci sie przydarzylo, bracie Andrzeju? Czy juz zasiate§ ziamo
prawdy w krainie ludozercéw, czy jeszcze nie?” Rzecze Andrzej: ,,Tak,. ojcze Piotrze,
dzigki twoim modlitwom. Ale mieszkarficy owego miasta wyrzadzili mi wiele zlego:
ciagneli mnie po ulicach trzy dni tak, ze krew moja zbroczyla cala ulicg” Rzecze do
niego Piotr: ,,BadZ dzielny w Panu, bracie Andrzeju, i znowu odpoczniesz od swojego
zmeczenia. Bowiem dobry rolnik, je§li z trudem orze ziemi¢, ona przyniesie owoce i
natychmiast caly jego trud przemieni si¢ w rado$¢. Jesli jednak meczyt sig, a ziemia
jego nie przyniosta owocu, podwéjny jest jego trud, bo bezowocny byt jego zasiew”

2. Gdy oni tak méwili, oto pojawil si¢ im Pan Jezus Chrystus przybrany w ksztatt
dziecka®, i rzecze do nich: ,,Witaj, Piotrze, biskupie calego kosciota mojego, witaj An-
drzeju, dzielny méj zawodniku, witajcie i wy, ktérzy dzielicie m6j los. BadZcie mezni i
walczcie dla calego rodu ludzkiego. Zaprawde bowiem powiadam wam: znosi€¢ bg-
dziecie liczne cierpienia i udrgki na tym $wiecie z powodu rodzaju ludzkiego. Ale
ufajcie, dam wam odpoczynek w jednej godzinie wytchnienia w krélestwie mojego

* Wyrazenie biblijne, por Wj 2,23.

* Por. 1 Tm 24.

® Utwér nawiazuje do miasta ludozercéw w ktérym mieli dziataé Andrzej i Maciej, por. utwér
poprzedni, ktérego jest kontynuacja.

® Apostotowie zostali przeniesieni na chmurze, podobnie jak w réznych wersjach Transitus Ma-
riae.

“ Por. Mk 15,21 synowie Szymona Cyrenejczyka. Imi¢ Aleksander wystepuje kilkakrotnie w
Nowym Testamencie.

“ Pan Jezus wystepuje w naszym utworze dwukrotnie w postaci dziecka (por. rozdz. 15). W
swoim przeméwieniu wskazuje péZniejsz rolg §w. Piotra, jako biskupa calego Kosciota.
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Ojca. Powstanimy wiec, udajmy sie¢ do tego miasta barbarzyricéw i przepowiadajcie w
nim, a ja bed¢ z wami poprzez cuda zdzialane przez wasze rgce w tym miescie” Pan
Jezus pozdrowit ich i odszedt w chwale do nieba.

3. Piotr i Andrzej i Aleksander i Rufus i Maciej udali sie wiec do miasta barba-
rzyfic6w. Gdy za$ oni zblizyli si¢ do miasta, rzek! Andrzej do Piotra: ,,Ojcze Piotrze,
czy znowu bedziemy znosi¢ w tym miescie takie trudy, jak w krainie barbarzynic6w?”
Rzecze do niego Piotr: ,Nie wiem. Ale oto przed nami starzec siejagcy na swym polu.
Jesli przyjdziemy do niego i powiemy mu: ‘Daj chleba’, i je§li on nam da, to wiedz-
my, Ze nie bgdziemy cierpieli w tym miescie. Jesli za§ powie: ‘Nie mam chleba’, to z
kolei bedziemy wiedzieli, ze znowu czeka nas trud” Gdy wigc zblizyli si¢ do starca,
rzecze Piotr; ,,Witaj rolniku!”. Rolnik rzecze do nich: ,,Witajcie i wy, kupcy!” Rzecze
do niego Piotr: ,,Czy masz moze chleb, bym mégt daé tym stugom, poniewaz brak go
nam?”’ Rzek! do nich rolnik: ,,Pozostaricie tu chwile i baczcie na woly i plug i role,
abym mégt péjs¢ do miasta i przynie$¢ chleba” Rzecze do niego Piotr: ,Jesli nas
przyjmiesz w go$cing¢, my zajmiemy si¢ zaprzggiem i rola” Rzeki 'starzec: ,,.Dobrze”
Rzecze do niego Piotr: ,,Czy te woly sg twoje?” Rzecze starzec: ,,Nie. Wynajglem je”
Rzecze do niego Piotr: ,,IdZ do miasta!” I poszedt starzec do miasta.

4. Powstawszy Piotr przepasal wierzchnia sukni¢ i chuste Iniang i rzekl do An-
drzeja: ,,Nie wypada nam gnu$nie¢ i odpoczywad, tym bardziej, ze on dla nas ponidst
trud” I Piotr, uchwyciwszy plug, zaczat siaé zboze. Andrzej za$, idac za wolami rze-
cze do Piotra: ,,Ojcze Piotrze, jakiz to trud nam zgotowale$? Ty bowiem jeste§ ojcem i
pasterzem wszystkich, a jednak ty si¢ trudzisz w naszej obecnosci” Wzial wigc An-
drzej plug z reki Piotra i siat zboze slawiac [Boga]: ,,O ziamo, ktére wpadasz do zie-
mi, idZ do roli sprawiedliwych”. Rufus za$ i Aleksander i Maciej szli po prawicy wo-
16w, i oni takze méwili: ,,Najstodsza rosa i dobry wiatr niech przyjda i spoczng na tej
ziemi” i natychmiast cala ziemia wydata kietki i klos stal sie pelny ziarna.

5. Przybyt rolnik z chlebem i spojrzawszy ujrzal, ze cala ziemia jest pelna klos6w.
Zlozyl chleby na ziemi, pod nogi Apostotéw [......] i padl przed nimi na twarz, mé-
wigc: ,,Panowie moi, czy nie jesteScie przypadkiem bogami? Widz¢ was bowiem jako-
by bogéw”” Méwi do niego Piotr: ,,Powstari czlowieku, nie jestesmy bowiem bogami,
ale jesteSmy Apostotami dobrego Boga. On nas wybral: jest nas dwunastu. Przekazal
on nam dobra nauke, aby§Smy jej nauczali wszystkich ludzi, by wyrwani ze $mierci
osiagneli zycie wieczne” Stangwszy przy nim Piotr, rzecze: ,,Bedziesz mitowal Pana
Boga Twego z calego serca Twego, nie cudzotéz, nie kradnij, nie bedziesz §wiadczyt
fatszywie, wychowuj dzieci w bojaZni Bozej, a zyé bedziesz zyciem szcze§liwym® i
wejdziesz do Jego chwaly”. Odpowiadajac czlowiek rzekl do niego: ,Je§li bede ich
strzegl, czyz i ja bed¢ méglt dokonywaé takich cudéw, jakie wy dokonaliscie, aby pole
moje natychmiast wydato owoce?” Odpowiadajac rzekt Piotr: ,,Zaprawde powiadam ci,
jesli spelnisz to wszystko, bedziesz czynil, co zechcesz” Odpowiedzial starzec:
»0jcze, opuszcze wszystko i p6jde za wami, gdziekolwiek tylko sie udacie” Rzecze

* Podobnie potraktowano Bamabg i Pawta w Listrze, por. Dz 14,8nn.
® Por. Mt 23,37; Pwt 6,5; Wj 20,13; Pwt 4,9n.
™ Por, Mt 8,20, par.
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do niego Piotr: ,,Tak si¢ nie stanie, ale oddaj woly ich wiascicielowi i zwiastuj Dobra
Nowing swojej zonie i dzieciom, bo nie wiedza jeszcze, ze do nich przybyta taska Bo-
ga. I przygotuj swéj dom, abySmy w nim zarmnieszkali. Trzeba nam bowiem przebywac
w owym miescie, poniewaz Pan nasz Chrystus powolat nas do niego”

6. Wtedy czlowiek zebral z pola snopek zboza i powiesit go na kiju za sobg i
wzigwszy ptug i woly udal si¢ do miasta. Gdy tak wszedl, patrzyli na niego niektérzy
sposréd tych, ktérzy tam mieszkali i pytali starca: ,,Gdzie znalazle§ snopek ktoséw,
teraz bowiem jest czas zasiewu?” On jednak szybko biegt do swego domu pelny rado-
Sci, aby swo6j dom przysposobi¢ dla Apostolow.

7. Skoro starsi miasta ustyszeli to, co sie bylo przydarzylo, postali, przywotali star-
ca i zapytali go: ,Jak znalazle§ klosy, skoro to nie jest czas zniw?’ On im nie odpo-
wiedziat. Rzekli do niego znowu: ,Powiedz nam prawde. Je§li nam jej nie powiesz,
podle umrzesz.” On za§ odpowiadajac, rzekl: ,Znalazlem Zycie wieczne. Jesli jednak
chcecie pozna¢ prawdg, przybyli do mnie ludzie na moim polu, gdy ja siatem. I zapy-
tali mnie méwiac: ‘Czy masz chleb, aby§ mégt nam go uzyczyE?’ Ja za$ powiedziatem
do nich: ‘Pozostaricie przy moich wolach, a ja p6jde do miasta i przyniose wam chle-
ba’ Powréciwszy zastalem ich siedzacych na polu, i rodzily si¢ klosy. Gdy ujrzalem
ten niezwykly cud, zmusitem ich, aby weszli do miasta i spoczeli w moim domu. Jesli
wiec chcecie ich ujrzeé, péjdZcie do nich w pokoju, jesli za$ nie, dajcie mi troche cza-
su, abym mégt przysposobi¢ méj dom, aby oni mogli dori wej$é. Wtedy ich ujrzycie”
To powiedziawszy, odszed! od nich.

8. A szatan nienawidzacy dobra wszedl do serc pierwszych miasta, ktérzy zgroma-
dziwszy sig, méwili pomigdzy soba: ,,Biada nam! Ci ludzie naleza do dwunastu Gali-
lejczykéw, ktérzy czaruja ludzi. Oni bowiem oddzielaja mezéw od zZon i kobiety od
ich mezéw. C6z wiec mamy zrobi¢? Nie chcemy, aby oni weszli do naszego miasta,
by oddzielili nas od naszych zon”” Niekt6rzy zaé z nich méwili: ,Jest ich pieciu me-
26w, gdy wejda, zabijemy ich”® Inni jednak méwili: ,Nie mozemy ich zabié. Stysze-
liSmy bowiem, ze maja jakiego$ nauczyciela, ktéry nazywa si¢ Jezus, a On, jesli Go o
co$ poprosza, wystuchuje ich. Oby oni nie poprosili Go o jaka$ kleske dla nas, a On
by na nas jej nie zeslal. Jesliby bowiem poprosili o ogien, stanie si¢ tak. A ponad to
nie mozemy niczego przeciw nim uczynié, aby nie poprosili o ogiefi, a On to spetnil, i
spalitby nas i nasze miasto” Zaptakali wigc i zasmuceni méwili: ,,CéZ mamy wiec
innego zrobié?”

9. Jeden z nich, dotknigty ztoscia i gniewem, rzeki do nich: ,Je§li mnie wystucha-
cie, ja nie dopuszcze, aby oni tu weszli” Rzekli do niego: ,,C6z uczynisz?” Rzek! do
nich: ,,Zauwazcie, ze ci ludzie nienawidza rodu niewieSciego, szczegélnie za$§ nierzad-
nic. Tak wiec sluchajcie mnie: znajdziemy pigkna nierzadnice i postawimy ja naga
przy bramie miasta pigknie wymalowana: oni za$§, gdy ja zobacza uciekna i nie wejdg
juz wiecej do tego miasta” I natychmiast przyprowadzili naga nierzadnice do bramy
miasta.

* Motyw-zarzut powtarzajacy si¢ w apokryficznych Dziejach: Apostolowie uczac o dziewictwie
rozbijaja rodziny
“ Por. Mt 21,22.
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10. Apostolowie Chrystusa poznali jednak przez Ducha ich podstgp. Rzecze wigc
Andrzej do Piotra: ,,Patrz, ojcze, na bezwstyd tej niewiasty, jak wszed! w nig szatan,
aby nas skusi¢. Nakaz mi, a dam jej nauk¢” Rzecze do niego Piotr: ,,Masz moc
wzgledem niej: czyn co chcesz!” Wtedy Andrzej modlit sie, méwiac: ,,Panie Jezu, ze-
§lij Michata swego Archaniola, aby zawiesil t¢ niewiaste za wiosy w powietrzu, po-
miedzy niebem a ziemia, az przejdziemy i wejdziemy do tego miasta i bedziemy w
nim glosi¢ Ciebie. Gdy za§ wyjdziemy, niech ona spusci sie na ziemig”

11. Natychmiast Aniot zawiesil ja w powietrzu i ujrzal ja caly lud miasta. Wtedy
kobieta zawotala wielkim glosem, méwiac: ,Niech nie ujrza spoczynku pierwsi tego
miasta, ktérzy sprowadzili na mnie to nieszczgscie. Nie pozwolili mi bowiem widzieé
Apostotéw Chrystusowych wchodzacych do miasta, by i mnie wyzwolili od licznych
moich grzechéw: tak ucieklabym od ciemnoSci i weszlabym w $wiatto§¢. Wyjdzcie
wiec mieszkaricy miasta, ktérych ja wprowadzilam w otchlafi zguby az do dzi§: oto
bowiem wchodza Apostotowie Chrystusa do miasta przyjmujac grzechy tych, ktérzy
uwierza, na siebie, i leczyé wszystkie stabosci i choroby” Médlcie si¢ za mna, aby si¢
nade mn3 zlitowali i abym zostata uwolniona od tego nieszczg$cia”

12. Wielu z tumu uwierzylo w Chrystusa dzigki stowom kobiety i upadiszy do
stép Apostoiéw oddali im cze§é. Oni za§ wkiadali na nich rgce i leczyli chorych tego
miasta, §lepym przywracali wzrok, gluchym przywracali stuch, wypedzali szatany, a
caty lud stawit Ojca, Syna i Ducha Swietego.

13. Byl za§ w mieScie bogacz imieniem Onezyfor” On za$ skoro ujrzat cuda do-
konywane przez Apostoléw, rzekl do nich: ,JeSli uwierze w waszego Boga, czy i ja
bede mégt czyni¢ cuda, jak wy je czynicie? Rzekl do niego Andrzej: ,Jesli porzucisz
caly swéj majatek, i zong swoja, i dzieci swoje, jak i my je opuscilismy®, wtedy i ty
bedziesz czynit cuda” Gdy to uslyszal Onezyfor, ogarnal go gniew, chwycil swoja
chuste, zarzucit jg na szyje Andrzeja i bijac go, méwil do niego: ,Jeste§ czarowni-
kiem! Czemu kazesz mi opuszczaé moja zong, i dzieci moje, i moje dobra?””

14. Wtedy Piotr odwr6ciwszy si¢ i widzac jak on bije Andrzeja, rzekl do niego:
»,Czlowieku, przestari natychmiast bi¢ Andrzeja!” Rzekl dori Onezyfor: ,Widzg, ze
jeste§ od niego roztropniejszy: powiesz mi wigc i ty, Ze mam opuci¢ moja zong, i
dzieci moje i dobra moje’’: czy ty mi to takze powiesz?” Rzecze dofi Piotr: , Powiem
ci tylko jedno stowo: ‘Latwiej jest wielbladowi przej§é przez ucho igielne niz boga-
czowi wejé¢ do krélestwa Bozego™” Gdy to ustyszat Onezyfor, jeszcze bardziej obu-
rzony i rozgniewany, porwat chust¢ z szyi Andrzeja i zarzucit ja Piotrowi, i wl6kl go
tak méwigc: ,,Zaiste, jeste§ wielkim czarownikiem, wigkszym od tego; nie przejdzie

“ Por. Mt 4,23.

* Onezyfor: 2 Tm 1,16; 4,19. Byt przyjacielem §w. Pawia. Nie bardzo wiadomo. dlaczego wy-
brano tu Onezyfora jake postaé polowicznie negatywnga, bo w koricu si¢ nawrdcit.

® Por. Mt 19,27, par.
™ Por. tamze.
" Por. tamgze.

" Dalszy fragment to obszerna egzegeza obrazowa Lk 18,25.
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bowiem wielbtad przez ucho igielne, a jesli mi pokazesz taki cud, to uwierze w Twego
Boga. I nie tylko ja, ale i cale miasto; je§li za$ nie, straszliwie pomszcze si¢ posrodku
miasta”.

15. Gdy to Piotr ustyszal, zmartwit si¢ wielce, stanal, wyciggnat rece do nieba i
modlit si¢ méwiac: ,,Panie i wladco, wystuchaj mnie w tej godzinie. Pochwycili mnie
bowiem z powodu Twych stéw. A jednak ani prorok nie glosi swej nauki w sposéb
jasny, ani tez patriarcha, aby$my nauczyli si¢ wyjasniaé? Teraz za$§ zadaja od nas
Smiafo jasnoSci. Ty za$, Panie, nie gardZ nami, Ciebie bowiem wystawiaja Cherubino-

”

wic

16. Gdy on to méwil ukazat mu si¢ Zbawiciel w ksztalcie chtopca dwunastoletnie-
g0 niosgcego gtadkie pl6tno z przodu i z tylu, i rzecze do nich: , Nabierzcie odwagi i
nie Igkajcie sie, uczniowie moi wybrani, ja bowiem jestem z wami wszedzie. Niech
zostanie dostarczona igla i wielblad!” To powiedziawszy, odszed! do niebios. Byt za$
w tym mieScie pewien czlowiek, ktéry uwierzyl w Pana dzigki Apostolowi Filipowi.
Gdy wigc on to ustyszal, pobiegl, aby wyszukaé igl¢ majaca wielkie ucho, aby ja
przynie$§¢ Apostotom. Dowiedziawszy sie o tym, rzekl do niego Piotr: ,,Dziecko, cze-
mu szukasz wielkiej igly. Czyz jest dla Pana niemozliwe jakiekolwiek stowo™ Ale
raczej przynie§ nam drobna igle”.

17. Gdy przyniesiono igl¢ i caty lud przybyt na widowisko, Piotr podniésiszy oczy
ujrzat kroczacego wielbiada i rzekt, aby go przyprowadzono. Wtedy wbit igle w zie-
mi¢ i zawolal wielkim glosem: ,,W imi¢ Jezusa Chrystusa ukrzyzowanego pod Ponc-
kim Pitatem nakazuje tobie, wielbladzie, aby$§ przeszed! przez ucho tej igly!”. Wtedy
dziurka igly rozwarla sie jak brama i wielbiad przeszed! przez nig, a caty lud to wi-
dziat. I znowu rzekt Piotr do wielblada: ,,PrzejdZ po raz drugi przez igle” i wielbtad
przeszedtl po raz drugi..

18. Gdy to ujrzal Onezyfor, rzekt do Piotra: ,Zaiste, jeste§ wielkim czarownikiem.
Ja jednak nie uwierz¢ jeSli sam nie po$l¢ i nie przyniosg igly i nie przeprowadzg sam
wielblada” I przywotawszy jednego ze swych stug, rzekl! do niego w ukryciu: ,IdZ,
przyprowadZ mi wielblada i przynie§ mi igle. ZnajdZ mi takze skalang niewiast¢ i po-
sadzisz ja [na wielbladzie] i przyprowad? ja; przynie$ takze §wiriskiego migsa. Ci bo-
wiem mezZowie s3 czarownikami” Piotr jednak poznal tajemnice dzigki Duchowi i
rzecze do Onezyfora: ,,Czlowiecze o twardym sercu: wy$lij i przyprowadZ wielblada,
i kobiete, i przynie§ igle wraz z migsem”

19. Skoro to wszystko przyniesiono, wzigl znowu Piotr igle i wbit w ziemi¢, wraz
z migsemn, kobieta za$ usiadta na wielbladzie. Wtedy rzekt Piotr: ,,W imi¢ Pana nasze-
go Jezusa ukrzyzowanego, nakazuje¢ ci, wielbladzie, aby§ przeszedt przez t¢ igle” 1
natychmiast otwarfa si¢ dziurka igly i stala si¢ jakoby brama, i wielblad przeszed?
przez nig. Rzecze znowu Piotr do wielblada: ,,PrzejdZ znowu przez nig, aby wszyscy
ujrzeli chwale Pana naszego Jezusa Chrystusa, i aby niektérzy w Niego uwierzyli”
Wtedy znowu przeszedi wielblad przez igle.

20. Gdy to ujrzat Onezyfor, zawolal glosem wielkim, méwiac: ,,Prawdziwie wielki
jest Bég Piotra i Andrzeja, i ja od teraz uwierzylem w Pana naszego Jezusa Chrystusa.

™ Por. £k 1,37.
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Teraz za$ postuchaj, Piotrze, stéw moich, mam bowiem pola uprawne, winnice i wilo-
Sci, mam dwadzieScia osiem funtéw zlota i pigédziesiat funtéw srebra, mam niezliczo-
nych niewolnikéw. Rozdam ubogim to, co posiadam, niewolnik6w za§ wyzwolg, abym
i ja mégl uczyni¢ jeden cud jak i wy” Rzecze do niego Piotra: ,Jesli zechcesz, i ty
mozesz uczynié¢, w imi¢ Pana naszego Jezusa Chrystusa”

21. Piotr jednak martwit si¢, Ze on nie bedzie m6gl dokonywaé cudéw, poniewaz
nie otrzymal jeszcze pieczgci [chrztu §w.] w Chrystusie. Gdy on tak rozwazal, odezwat
si¢ do niego glos z nieba: ,,Nakaz mu uczyni¢ co chce, a Ja to dopelnie, jak pragne”
Rzecze wigc do niego Piotr: ,Nuze, dziecko, uczyn i to, co i my uczyniliSmy” Pod-
szedl wigc Onezyfor, stanal przed wielbtadem i igla i rzekl: ,,W imie Pana Jezusa
Chrystusa i Jego Apostotéw nakazuje ci, wielbladzie, przej§¢ przez igle” I natychmiast
wszedl wielblad, ale tylko po szyje, i stangl. Odpowiadajac rzek! Onezyfor: ,,Dlaczego
wszedl zaledwie po szyje?” ,Poniewaz ty nie jeste§ jeszcze ochrzczony w imi¢ Jezu-
sa”” Odpowiadajac Onezyfor rzekl do niego: ,,Nie potrzebuje szukaé cudéw: wierze
bowiem prawdziwie w imi¢ Chrystusa. Teraz wigc Piotrze wejdZ do mojego domu i

odpocznij”. Gdy oni tam weszli, ochrzcil owej nocy tysiac ludzi.

22. Nastepnego dnia kobieta cudzoloznica, dowiedziawszy si¢ o tym, co zaszlo,
rzekta: ,Dlaczego i ja nie stalam si¢ godna uwierzy¢é wraz z calym miastern? Wszyst-
ko, co mam, oddam ubogim, a dom méj zamieni¢ na klasztor dziewic”™ Gdy Piotr
ustyszat o takim dobrym postanowieniu, wyszedt do niej i rzekt do niej: ,Kobieto,
nakazuje ci Pan Chrystus, aby§ zstapila ze swego zawieszenia w powietrzu!” Natych-
miast wigc zstapila na ziemi¢ nie czynigc sobie zadnej szkody. Oddata dobra swojego
domu biednym przez rece Apostoléw: cztery funty zlota i mnéstwo odziezy: z domu
za$ swego uczynita klasztor dziewic.

23. Apostotowie za§ Pana naszego Jezusa Chrystusa ustanowili §wiatyni¢ Chrystu-
sa, Boga naszego, a wszystkich wierzacych ochrzcili w imi¢ Ojca, i Syna, i Ducha
Swietego. Natozyli rece na biskupa, wyswigcili kaptanéw i diakonéw, i polecili ich
Bogu, w ktérego uwierzyli. Jemu chwata i moc na wieki wiekéw. Amen.

IV. Meka Andrzeja Apostota (List kaptandw i diakonéw z Achai)

1. Meke S$wietego Andrzeja Apostola, ktéra ogladali§my wlasnymi oczyma’, my
wszyscy, kaptani i diakoni Ko$cioléw w Achai, opisujemy dla wszystkich Kosciotéw,
ktére sa na wschodzie i na zachodzie, na potudniu i na pétnocy, ustanowionych w imi¢
Chrystusa. Pokdj wam wszystkim, ktérzy wierza w jednego Boga doskonatego w Tréj-
cy, prawdziwego, niezrodzonego Ojca, Syna jednorodzonego i prawdziwego Ducha
pochodzacego z Ojca i trwajacego w Synu, aby si¢ okazalo, ze jeden jest duch w Oj-
cu i Synu, i ze tym jest Syn jednorodzony, kim jest i ten, ktéry zrodzil. Tej wiary

™ Obrazowe pokazanie znaczenia chrztu.

" Tekst §wiadczacy, ze mamy do czynienia z tekstem péZniejszym, byé moze z IV w, kiedy juz
istnialy klasztory zefiskie.

™Por. 1J1,1.
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nauczyli$my si¢ od §wigtego Andrzeja Apostola Pana naszego Jezusa Chrystusa” Jego
meke, ktérg widzieliSmy jako naoczni Swiadkowie, w miar¢ naszych mozliwosci, opi-
szemy.

2. Tak wiec prokonsul Egeasz przybyt do miasta Patras™ i poczal przymuszaé wie-
rzacych w Chrystusa do skladania ofiar bozkom. Jemu wyszed! na spotkanie §wiety
Andrzej i rzekl: ,Trzeba, aby$ ty, ktéry zastuzyle$ na to, by by¢ sedzig ludzi, poznat
twego Sedziego, ktéry jest w niebie, a gdy Go poznasz, aby§ Mu oddat cze§é, czczac
tego, ktéry jest prawdziwym Bogiem, oddalit si¢ od tych, ktérzy nie sa prawdziwymi
bogami” Rzek! do niego Egeasz: , Ty wigc jeste§ owym Andrzejem, ktéry niszczysz
$wiatynie bogéw i zachecasz ludzi do przesadnej sekty, ktéra niedawno odkryta, cesa-
rze rzymscy nakazali wypleni¢?”” Odpowiedzial Andrzej: ,Cesarze rzymscy nie po-
znali tego, Ze Syn Bozy przychodzac dla zbawienia rodzaju ludzkiego pouczyl, Ze po-
sagi nie tylko nie sg bogami, lecz najgorszymi wrogami i to nieprzyjaznymi rodzajowi
ludzkiemu. One tez nauczaja ludzi, jak obrazaé Boga. Ten, skoro zostanie obrazony
odwraca si¢ i .nie wystuchuje modlitw, a skoro odwréci si¢ i nie wystucha modlitw,
stajg si¢ jeicami szatana, a on tak dlugo ich zwodzi, az opuszczg cialo jako winni i
nadzy, nic nie niosac z sobg poza swoimi grzechami.

3. Rzekt Egeasz: ,,Gdy ten wasz Jezus glosit te stowa przesadne i préine, Zydzi
przybili Go do drzewa meki krzyza” Odpowiedzial Andrzej: ,,O gdyby$ tylko ze-
chcial pozna¢ tajemnice krzyza, jak twérca rodzaju ludzkiego, peten rozumu i mitosci,
z wlasnej woli, nie zniewolony, przyjat dla naszego odnowienia narzedzie meki, jakim
jest krzyz” Rzek! Egeasz: ,M6wi sie, ze zostat wydany przez swego ucznia™, pochwy-
cony przez Zydéw i doprowadzony do namiestnika, i na prosbe Zydéw ukrzyzowany
przez zolnierzy namiestnika. Jakze wigc ty glosisz, ze On z wlasnej woli podjat krzyz,
narzedzie meki?” Odpowiedzial Andrzej: ,,Dlatego twierdzg, ze umarl z wlasnej woli,
bo bytem razem z Nim, gdy zostat wydany przez swego ucznia. I zanim jeszcze zostal
wydany, powiedzial nam, ze ma zosta¢ wydany i ukrzyzowany dla zbawienia ludzi, i
przepowiedzial, ze trzeciego dnia zmartwychwstanie. Jemu, gdy méj brat Piotr powie-
dziat: ‘Zmituj sie nad soba, Panie, oby sie to nie przydarzylo’, oburzony odpowiedzial
Piotrowi: ‘Odsufi sie szatanie, bo nie wiesz, jakie sa boze sprawy’® I aby nas pelniej
pouczyé, powiedzial do nas: ‘Mam moc oddania duszy swojej i znowu odzyskania
jej’™ 1 w koricu, gdy spozywal z nami wieczerze, méwit: ‘Jeden z was Mnie wyda’ A
na owe stfowa myS$my si¢ zmartwili. Aby nas wig¢c nie drgczyla nieSwiadomos¢, rzeki:
“Temu, ktéremu dam kawatek chleba z mojej reki, ten nim jest’™ I gdy dat go jedne-
mu z naszych wspétuczniéw, zapowiadal rzeczy przyszle jakoby juz miatu miejsce, i

" Podkre§lenie réwnoSci Ojca i Syna podobnie jak pochodzenie tej wiary od Apostoléw, stanowi
typowy antyariariski element utworu.

™ Na Peloponezie, dzi§ centrum kultu §w. Andrzeja.

” Nie znamy przykladéw antychrzeScijariskich dekretéw cesarzy z I wieku.
* Por. Mt 26,14nn, par.; 26,48an., par.

* Por. Mt 16,22.

* Por. J 10,18.

* Por. J 13,21 oraz Mt 26,21n., par.
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pouczyl, ze z wlasnej woli zostal wydany. Nie opuscil jednak zdrajcy przez swoja
ucieczke i pozostal w tym miejscu, na ktére wiedziat, ze on przyjdzie"

4. Rzekl Egeasz: ,.Dziwie sie, ze ty bedac roztropnym, chcesz iS¢ za owym me-
zem, ktdry, jakkolwiek by to nie bylo, z wilasnej woli lub wbrew wiasnej woli, zostal
przybity do krzyza, jak ty to sam stwierdzasz” Odpowiedzial Andrzej: ,,To jest wia-
$nie to, co zauwazyle§, ze juz powiedzialem. Wielka jest tajemnica krzyza. Je§li tylko
zechcesz wystuchaé, rozwing ja [przed toba]” Odpowiedzial Egeasz: ,,Nie moze by¢
ono nazwane tajemnica, ale m¢ka” Odpowiedzial Andrzej: ,,.Sama meka stanowi ta-
jemnice ludzkiego odnowienia. Przekonasz si¢ o tym sam, je$§li mnie postusznie wy-
sluchasz” Rzek! Eneasz: ,Ja, zaiste, cierpliwie ci¢ wystucham. Je§li ty jednak postusz-
nie mnie nie wystuchasz, sam doznasz tego, czym jest owa tajemnica krzyza” Odrzekl
Andrzej: ,Jeslibym ulakl si¢ mgki krzyza, nie przepowiadatbym chwaly krzyza” Ege-
asz powiedzial: ,,W tej bezrozumnej mowie méwisz o chwale me¢ki, ale przez zu-
chwalstwo nie Igkasz si¢ Smierci” Odpowiedziat Andrzej: ,,Nie dzieki zuchwalstwu,
ale dzieki wierze nie l¢kam sie kary Smierci: cenna jest bowiem S$mieré sprawiedli-
wych, Smier¢ natomiast grzesznikéw jest najgorsza® I dlatego pragng, abys ty ustyszat
o tajemnicy krzyza, a poznawszy ja, aby$ moze uwierzyl, a uwierzywszy moze w jaki$§
spos6b odnowit swojg dusze” Rzekl Egeasz: ,Uczy si¢, ze to, co zginglo jest odna-
wiane. Czyz dusza moja zginela, ze mam dojs¢ do jej odnowy, przez jaka$ wiare, kt6-
ra ty glosisz?”

5. Odpowiedzial Andrzej: ,,To jest wiasnie to, co pragnalem, aby$ powiedziat. Po-
uczam bowiem, ze sa zgubione dusze wszystkich ludzi i oznajmiam ich odnowg przez
tajemnice krzyza. Pierwszy bowiem czlowiek przez drzewo przestgpstwa wprowadzit
grzech™: stalo si¢ wiec rzecza konieczna dla rodzaju ludzkiego, aby przez drzewo meki
zostata wypedzona $mieré, ktéra weszla [na §wiat]. A poniewaz pierwszy czlowiek,
kiory przez drzewo przestgpstwa wprowadzil na Swiat Smier¢ zostal uczyniony z nie-
skalanej ziemi®, bylo rzecza konieczna, aby z nieskalanej Dziewicy urodzil si¢ czio-
wiek doskonaly", z ktérym potaczyt si¢ pierwszy cztowiek, ktéry stworzyt pierwszego
cztowieka i odnowil zycie wieczne, ktére stracili ludzie przez Adama, i przez drzewo
krzyza wykluczyl drzewo pozadania, i na drzewie krzyza rozciagnat rece nieskalane
za rece rozpustne, a za stodki owoc drzewa zakazanego, przyjat nap6j z6ici, i przyjaw-
szy nasza §miertelno§é, dat nam, swoja nieSmiertelnos¢”

6. Rzekl Egeasz: ,, Takie stowa mozesz opowiada¢ tym, ktérzy tobie uwierza. Jesli
jednak o mnie chodzi, to o ile nie zgodzisz si¢ zlozy¢ ofiary bogom wszechpotgznym,
to kaze cie obi¢ i przybi¢ do krzyza, ktéry ty wychwalasz” Odpowiedzial Andrzej:
,,Codziennie skladam ofiare wszechmogacemu Bogu, ktdry jest jeden, i to ofiarg nie z
dymu kadzidta ani z migsa ryczacych woléw, ani z krwi koztéw, ale codziennie na
oltarzu krzyza sktadam ofiar¢ nieskalanego Baranka. Jego cialo pozywa nastepnie caly
lud wiemnych i pije Jego krew, a Baranek, ktéry zostat zlozony w ofierze, pozostaje

Por. Ps 115,15; podobne motywy w Ksigdze Mgdrosci 1-5.
* Por. Rdz 3.

* Por. Rdz 2,4nn.

“ Por. 1 Kor 13,45.
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caly i zywy. I cho¢ prawdziwie zostal ztozony w ofierze i prawdziwie ciato Jego zo-
stalo spozyte przez lud, a krew Jego prawdziwie wypita, jednak - jak rzekiem - pozo-
staje caly i nieskalany i zywy” Odpowiedziat Egeasz: ,Jakze to moze sie staé?” Od-
powiedziat Andrzej: ,JeSli chcesz si¢ dowiedzie, jak to moze mieé miejsce, stafi sie
uczniem, aby$ még! si¢ nauczy¢ tego, o co pytasz” Rzek! Egeasz: ,,Wydobede od cie-
bie te wiadomosci poprzez tortury” Rzekt Andrzej: ,Dziwie sie, ze ty, czlowiek tak
roztropny, méwisz takie glupstwa. Tak wigc ty sadzisz, ze ja na torturach wyjasnie ci
boskie ofiary? Uslyszale$ tajemnicg o krzyzu, ustysz wiec o tajemnicy ofiary. Jesli
uwierzyles, ze Chrystus jest Synem Boga, ktéry zostat ukrzyzowany przez Zydoéw, jest
prawdziwym Bogiem", wyjasnie tobie, w jaki sposéb Baranek, ktéry zostat ofiarowany
i spozyty, a jednak pozostaje caly i niepokalany w swoim krélestwie” Rzek! Egeasz:
,Jak to si¢ dzieje, ze chociaz zostat zabity, jak twierdzisz, pozywa go caly lud?”’ Rzekt
Andrzej: ,Jesli wierzysz z calego twego serca, mozesz si¢ nauczyé. Je§li jednak nie
wierzysz, 10 nigdy nie zdolasz zglebié tej tajemnicy”

7. Wtedy zagniewany Egeasz nakazal wrzuci¢ go do wigzienia. Skoro za§ go tam
zamknal, przybyl do niego wielki ttum z calej niemalze prowincji i chcieli zabié Egea-
sza a wywazywszy drzwi uwolni¢ Andrzeja Apostola. Ich to Andrzej upomnial tymi
stowami: ,,Nie zmieniajcie pokoju Pana naszego Jezusa Chrystusa w diabelski bunt.
Pan bowiem, gdy zostal wydany, okazat cala cierpliwo$é: nie sprzeciwiat sie, nie krzy-
czal, i nikt nie uslyszal go wotajacego po ulicach® Zachowajcie wiec cisze, spokdj
oraz pokdj, i nie tylko nie przeszkadzajcie w moim meczeristwie, ale sami przygotujcie
si¢ jako atleci Pana, abyScie zwycigzyli groZby niewzruszonym duchem, a ciosy od-
pornoscia ciala. Je§li bowiem nalezy si¢ lekaé strachu, to zaiste tego, ktéry nie ma
korica. Lek bowiem ludzki podobny jest do dymu: zaledwie bowiem powstanie, na-
tychmiast zostaje rozwiany. Ale je§li nalezy lekaé sie bSléw, to zaiste nalezy si¢ baé
tego, ktéry tu si¢ zaczyna, ale ktéry nie ma korica. Bowiem cierpienia tego §wiata albo
sg lekkie i mozna je znie$¢, albo ciezkie i szybko powoduja, ze dusza opuszcza ciato.
Te jednak béle sa wieczne, gdzie panuje codzienny placz i Igk, i smutek, i mgka bez
kofica ku nim to prokonsul Egeasz kroczy bez leku. BadZcie wigc raczej przygoto-
wani, by przez doczesne cierpienia osiagnaé wieczne radosci tam, gdzie zawsze bg-
dziecie sie radowali, zawsze zyli szcze§liwie, zawsze krélowali z Chrystusem”

8. Takimi i im podobnymi stowami napominai ich cala noc §wiety Andrzej Apo-
stol. A gdy zablysto storice poranka postat po niego Egeasz, i przyprowadzono do nie-
go $wietego Andrzeja. On za$ siedzac na krzesle s¢dziowskim, rzekl: ,,Sadzilem, ze w
tym nocnym rozmy$laniu odwrécite§ swego ducha od glupoty i przestale§ chwali¢
Chrystusa, aby§ mégt wraz z nami nie porzuci¢ radoSci tego zycia. Glupota jest bo-
wiem chcieé¢ i§¢ na meke krzyza i siebie samego przeznaczaé na najgorsze plomie-
nie” Odpowiedzial Andrzej: ,.Bed¢ mégl z tobg posiaéé radosé, o ile uwierzywszy w
Chrystusa porzucisz oddawanie czci bogom. Chrystus bowiem postal mnie do tej pro-
wincji, w ktérej pozyskatem dla Niego lud niematy” Rzeki Egeasz: ,,A ja dlatego
przymusze cie do zlozenia ofiary, aby ludzie, ktérzy zostali przez ciebie zwiedzeni
porzucili pr6znoéé twojej nauki i sami zlozyli bogom mile im plynne ofiary. W zad-

 Znowu stwierdzenie béstwa Chrystusa, element antyariariski.

¥ Por. Iz 42,2 (Mt 12,19).
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nym bowiem miescie Achai nie ma miasta, w ktérym by $wiatynie nie zostaly opusz-
czone i opustoszale” Niech wiec znowu przez ciebie zostanie odnowiona cze$é¢ bo-
géw, a bogowie przez ciebie zagniewani znowu zostang ubtagani, a ty sam bedziesz
moég! pozostawaé z nami w przyjazni. W przeciwnym jednak razie bedziesz musial
wycierpie¢ wiele mak w obronie bogéw, a po tym wszystkim umrzesz na narzedziu
meki przez ciebie wychwalanym na krzyzu” Odpowiedzial Andrzej: ,.Stuchaj synu
$mierci i stomo zgotowana dla wiecznego ognia’': stuchaj mnie stuge Pana i apostofa
Jezusa Chrystusa. AZ do teraz rozmawialem z tobg lagodnie ze wzgledu na rozwage
wiary, aby$, bedac czlowiekiem, rozumnie pogardzil préznymi bozkami i zlozyl czesé
Bogu, ktéry jest w niebiosach. Ale poniewaz trwasz w swym bezwstydzie, nie sgdZ, ze
twoje groZby moga mnie przestraszyé. WymysSlaj sobie meki, jakie ci sie podoba. Tym
bowiem chetniej przyjmie mnie méj krél, im bardziej wytrwam w mekach wyznajac
Jego imie”

9. Wtedy Egeasz kazal go biczowaé wyciagnietego, i gdy przeszedl trzykroé sie-
dem razy ubiczowanie, podniesiono go i przyprowadzono do niego. Rzek! dori wtedy
Egeasz: ,,Stuchaj mnie, Andrzeju, odsui my$l o wylaniu twej krwi. Je§li jednak tego
nie uczynisz, sprawie, ze zginiesz na narz¢dziu meki na krzyzu” Odrzekl Andrzej:
»Ja jestem stuga krzyza Chrystusowego i raczej powinienem pragnac tego zwycigskie-
go znaku, niz sie go leka¢. Ty natomiast mozesz unikna¢ me¢ki wiecznej, ktéra si¢ to-
bie nalezy, jeSli tylko uwierzysz w Chrystusa widzac moja wytrwalo§¢. Ja bowiem
lekam sie twojej zguby, ale moja m¢ka mnie nie przeraza. Moja bowiem me¢ka trwaé
bedzie dzieri jeden, a najwyzej dwa, twoje natomiast cierpienie nie bgdzie miato korica
nawet po tysigcach lat. Zaprzestaj wigc powigkszaé twojej meki i zapalaé dla siebie
samego ogiefl wieczny”

10. Wtedy wzburzony Egeasz kazal go przybi¢ do drzewa krzyza rozkazujac ka-
tom, aby zwigzali mu rece i nogi, rozpostarli go jakby na narzedziu tortur zwanym
koniem, by przybity gwoZdziami nie umart za szybko, lecz aby konal w dlugiej mece.
Gdy za$ prowadzili go kaci, biegt za nim tlum ludzi wolajacych: ,Sprawiedliwy to
cztowiek i przyjaciel Boga. C6z wigc uczynit, aby go prowadzono na ukrzyzowanie?”
Andrzej jednak btagal lud, aby nie przeszkadzal w jego mece; kroczyt on bowiem pe-
fen rados$ci i nie ustawat w pouczaniu ich. Gdy w koricu przybyl na miejsce, gdzie
przygotowano krzyz, ujrzawszy go z daleka, zawotal wielkim glosem: ,,Witaj krzyzu,
zostate$ uswigcony ciatem Chrystusa i ozdobiony perfami Jego cztonkéw. Nim wstapit
na Ciebie Pan, rozsiale§ strach i lek, teraz natomiast otrzymale§ milo§é niebiesks, a
ludzie przyjmujg Cie jako rzecz godng pozadania: wiedzg bowiem ludzie wierzacy, jak
wielkie rado$ci zawierasz, jakie dary gotujesz. Bezpieczny wi¢c i pelen radoSci przy-
bywam do ciebie, aby§ i ty mnie przyjat z radoscig jako ucznia Tego, kt6éry na tobie
umarl. Bylem bowiem zawsze twoim milo$nikiem i pragnalem ciebie objgé. O dobry
krzyzu, ktéry pickno$¢ i wspanialo§¢ przyjates od cztonkéw Pariskich, dawno pozada-
ny, bardzo ukochany, bez przerwy pozadany i od dawna zgotowany duszy, ktéra ciebie
pragnie weZz mnie spo$réd ludzi i oddaj mnie mojemu Nauczycielowi, aby dzigki
tobie przyjat mnie Ten, kt6ry mnie odkupil” To méwigc rozdziat si¢ i oddal swe szaty

“ Por. Pliniusz, List X, 96.
' Por. Mt 3,12.
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katom. Oni przystapili dorl i podnie§li go na krzyz, i naciagnawszy liny zawiesili cate
jego ciato, jak im nakazano.

1. Staty wokét tlumy, koto dwudziestu tysigcy ludzi, a pomi¢dzy nimi i brat Ege-
asza, Stratokles wotal wraz z ludem, ze cierpi maz §wiety z powodu niesprawiedliwe-
go wyroku. A $wiety Andrzej umacnial dusze wierzacych, zachecat ich do znoszenia
tego, co ziemskie pouczajac, ze nic nie jest godne wiecznej nagrody nad m@kf;92

12. W mig¢dzyczasie udat si¢ lud do domu Egeasza i wszyscy razem wolajac mé-
wili, ze nie powinien cierpie¢ ten maz $wigty, cichy, ozdobiony cnotami, dobry na-
uczyciel, pobozny, skromny, i rozumny, lecz nalezy Go zdja¢ z krzyza, bo juz drugi
dzien z krzyza nie przestaje glosi¢ prawdy.

13. Wtedy Egeasz, lekajac si¢ ludu obiecal, ze go zdejmie i udal sie tam. Gdy go
jednak zobaczyl §wiety Andrzej, rzekl: ,,Po co tu do nas przyszedie§, Egeaszu? Jesli
chcesz uwierzy¢ w Chrystusa, jak ci obiecalem, otwiera si¢ przed tobg droga przeba-
czenia. Jeéli jednak przybyle$§ tylko po to, aby mnie uwolni€, to z pewno$cia nie be-
dziesz mégt mnie uwolnié z tego krzyza péki ja zyje. Juz bowiem widz¢ mego Kréla i
juz stoje przed Jego obliczem. I ja cierpi¢ z powodu twojej nedzy, bo czeka juz na
ciebie zgotowana ci zguba wieczna. Biegnij wigc troszczac si¢ o siebie, gdy jeszcze
mozesz, aby$ nie rozpoczal to czyni¢ wtedy, gdy juz nie bedziesz mégt”

14. Kaci wyciagneli ku niemu rece nie mogli go w zaden sposéb dotkna¢. I inni, i
jeszcze inni prébowali, aby go dotknag, ale nikt nie zdotat tego uczyni¢, bo dretwialy
rece tych, ktérzy je wyciagali, aby go rozwigza¢. Wtedy Andrzej zawotat wielkim glo-
sem: ,,Panie Jezu Chryste, dobry nauczycielu, spraw, abym nie zostal zdjety z tego
krzyza, nim przyjmiesz mojego ducha!” A gdy to powiedzial, ogromna jasnos¢, jakoby
biyskawica spadajaca z nieba tak go otoczyla, ze oczy ludzkie nie mogly go dojrzet z
powodu tego blasku. Blask ten trwat niemal pét godziny, a gdy on ustapil, [Andrzej]
oddat ducha i wraz z tym §wiattem wstapil do Pana. Jemu chwata na wieki wiekéw.

15. Egeasza natomiast pochwycil szatan, nim jeszcze przyby! on do swego domu i
na drodze, wobec wszystkich szarpany przez szatana, oddat ducha. Brat zas jego szedt
trzymajac cialo Andrzeja. Tak wielki lgk ogarnal wszystkich, ze nie bylo nikogo, kto
by nie uwierzyt Bogu Zbawicielowi naszemu, ktéry pragnie, aby wszyscy zostali zba-
wieni i przyszli do poznania prawdy. Jemu chwata na wieki wiek6w. Amen.

MATERIAUX POUR CONNAITRE LA LEGENDE ET LE CULTE DES APOTRES (3)

Resumé

Traduction polonaise du texte grec des Actes d’André et de Matthieu dans la ville
des antropophages et des Actes des Saints Apétres Pierre et André, et du texte latin de
la Passion de Saint André [Lettre des presbytéres et diacre de Achaie], selon le texte
publié par M. Bonnet.

°? Por. Rz 8.18.



